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English
Welcome to Oral-B!

Before operating this toothbrush, please read
these instructions and save this manual for future
reference.

IMPORTANT

¢ Periodically check the entire product/
cord/accessories for damage. A dam-
aged or non-functioning unit should no
longer be used. If the product/cord is
damaged, take it to an Oral-B Service
Centre. Do not modify or repair the
product. This may cause fire, electric
shock or injury.

¢ Never insert any object into any
opening of the appliance.

¢ Usage by children under age 3 is not
recommended. Toothbrushes can be
used by children and persons with
reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge, if they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

¢ For tooth brushing only. Do not chew
or bite on brush. Do not use as a toy
or without adult supervision.

e Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without su-
pervision.

e Children shall not play with the appli-
ance.
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¢ Use this product only for its intended
use as described in this manual. Do
not use attachments which are not
recommended by the manufacturer.
Only use charger provided with your
appliance.

WARNING

¢ Do not place the charger in water or liquid or

store where it can fall or be pulled into a tub or

sink. Do not reach for it when fallen into water.

Unplug immediately.

This appliance contains batteries that are

non-replaceable. Do not open and disassemble

device. For battery recycling please dispose

whole device according to local environmental

regulations. Opening the handle will destroy the

appliance and invalidate the warranty.

When unplugging, always pull the power plug in-

stead of the cord. Do not touch the power plug

with wet hands. This can cause an electric shock.

If you are undergoing treatment for any oral care

condition, consult your dental professional prior

to use.

This toothbrush is a personal care device and is

not intended for use on multiple patients in a

dental practice or institution.

For hygienic reasons we recommend the use of

individual brush handles and brush heads for each

family member.

Small parts may come off, keep out of reach of

children.

e Do not apply stickers on handle.

* Follow correct instructions when applying
stickers on handle. Ensure valve on back of the
handle is not covered.

To avoid brush head breakage which may generate

a small parts choking hazard or damage teeth:

® Prior to each use, ensure the brush head fits well.
Discontinue use of the toothbrush, if brush head
no longer fits properly. Never use without a brush
head.
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e |f the toothbrush handle is dropped, the brush
head should be replaced before the next use
even if no damage is visible.

* Replace brush head every 3 months or sooner if
brush head becomes worn.

e Clean brush head properly after each use (see
«Cleaning recommendations» paragraph). Proper
cleaning ensures the safe use and functional life
of the toothbrush.

Description

A Brush head

B On/off switch (mode selection)
C Handle

D Charging unit

Accessories (depending on model):
E Brush head holder
F Travel case (design may vary)

Note: Content may vary based on the model
purchased.

Specifications

For voltage specifications please refer to the
bottom of the charging unit.

Noise level: < 65 dB (A)

Charging and Operating

This toothbrush has a waterproof handle, is

electrically safe and designed for use in the bath-

room.

e Plug the charging unit (D) into an electrical outlet
and place the toothbrush handle (C) on the
charging unit.

e Afull charge takes about 22 hours (picture 1).

e For everyday use, the handle can be stored on
the plugged-in charging unit to maintain it at full
power. Overcharging is impossible.

® To maintain the maximum capacity of the
rechargeable battery, unplug the charging unit
and fully discharge the handle with regular use
at least every 6 months.



Using the toothbrush

Brushing technique

e Wet brush head and apply any kind of
toothpaste. To avoid splashing, guide the brush
head to your teeth before switching on the
appliance (picture 2).

e \When brushing your teeth with one of the Oral-B
oscillating-rotating brush heads guide the
brush head slowly from tooth to tooth, spending
a few seconds on each tooth surface.

e With any brush head start brushing the outsides,
then the insides and finally the chewing
surfaces. Brush all four quadrants of your mouth
equally. Do not press too hard, simply let the
brush do all the work (picture 4). You may also
consult your dentist or dental hygienist about the
right technique for you.

In the first few days of using any electric tooth-
brush, gums may bleed slightly. In general, bleed-
ing should stop after a few days. Should it persist
after 2 weeks, please consult your dentist or
dental hygienist.

Brushing modes (depending on model)
«Sensitive» — Gentle, yet thorough cleaning for
sensitive areas

«SensitivePlus» — Super gentle cleaning for extra
sensitive areas

«Daily Clean» — Standard mode for daily cleaning

Note: The sequence and availability of brushing
modes may vary depending on model purchased.
To switch to other mode, press the on/off button
(B). Switch off the toothbrush by holding the
on/off button until the motor stops.

Timer (depending on model)
An incorporated timer memorises the elapsed
brushing time (depending on model) (picture 3).

«2-Minute» timer: A short stuttering sound indi-
cates the end of the professionally recommended
2-minute brushing time.



«Professional» timer: A short stuttering sound at
30-second intervals reminds you to brush all four
quadrants of your mouth equally. A long stuttering
sound indicates the end of the professionally rec-
ommended 2-minute brushing time.

Brush heads
Oral-B CrossAction brush head

Our most advanced brush head. Angled
bristles for a precise clean. Lifts and
powers away plaque.

features a combination of regular bristles
to clean teeth surfaces and ultrathin
bristles for a gentle brushing experience
on the gumline.

Most Oral-B brush heads feature INDICATOR®
bristles to help you monitor brush head replace-
ment need. With thorough brushing, twice a day
for two minutes, the colour will fade approximately
within 3 months, indicating the need to exchange
your brush head. If the bristles splay before the
colour recedes, you may exert too much pressure
on teeth and gums (picture 4).

We do not recommend using the Oral-B
«FlossAction» or Oral-B «3D White» brush head
with braces. You may use the Oral-B «Ortho» brush
head, specifically designed to clean around braces
and wires.

Cleaning recommendations

After use, rinse the brush head for several seconds
under running water with the handle switched on.
Switch off and remove the brush head. Rinse both
parts separately under running water and wipe
them dry before reassembling the toothbrush.
Unplug the charger before cleaning. Charging unit
(D) and travel case (F) should be cleaned with a
damp cloth only. Never place charging unit in
water. Store the clean and dry toothbrush/brush
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heads in the travel case. Brush head holder (E) is
dishwasher-safe (picture 5).

Subject to change without notice.

Environmental notice

Product contains batteries and/or recyclable
electric waste. For environment protection E
do not dispose in household waste, but for s
recycling take to electric waste collection

points provided in your country.

Guarantee

We grant 2 years limited guarantee on the product
commencing on the date of purchase. Within the
guarantee period we will eliminate, free of charge,
any defects in the appliance resulting from faults in
materials or workmanship, either by repairing or
replacing the complete appliance as we may
choose. Depending on availability replacement

of a unit might result in a different colour or an
equivalent model.

This guarantee extends to every country where this
appliance is supplied by Braun / Oral-B or its ap-
pointed distributor. This guarantee does not cover:
damage due to improper use, normal wear or use,
especially regarding the brush heads, as well as
defects that have a negligible effect on the value
or operation of the appliance.

The guarantee becomes void if repairs are under-
taken by unauthorised persons and if original
Braun/Oral-B parts are not used.

To obtain service within the guarantee period,
hand in or send the complete appliance with your
sales receipt to an authorised Braun Oral-B
Service Centre.

This guarantee in no way affects your rights under
statutory law.

Warranty replacement brush heads
Oral-B warranty will be voided if electric recharge-
able handle damage is found to be attributed to
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the use of non-Oral-B replacement brush heads.
Oral-B does not recommend the use of non-Oral-B
replacement brush heads.

e Oral-B has no control over the quality of non-
Oral-B replacement brush heads. Therefore,
we cannot ensure the cleaning performance of
non-Oral-B replacement brush heads, as
communicated with the electric rechargeable
handle at time of initial purchase.

Oral-B cannot ensure a good fit of non-Oral-B
replacement brush heads.

Oral-B cannot predict the long-term effect of
non-Oral-B replacement brush heads on handle
wear.

All Oral-B replacement brush heads carry the
Oral-B logo and meet Oral-B’s high quality stand-
ards. Oral-B does not sell replacement brush
heads or handle parts under any other brand
name.
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Polski
Witamy w Oral-B!

Przed uzyciem szczoteczki do zebdw zapoznaj si¢
zinstrukcjg i zachowaj jg do wykorzystania w przy-
sztosci.

WAZNE

¢ Nalezy regularnie sprawdzac, czy pro-
dukt, przewod lub akcesoria nie sg,
uszkodzone. Jezeli urzgdzenie jest
uszkodzone lub nie dziata, nie wolno z
niego korzystac. Jesli produkt/prze-
wod jest uszkodzony, zanie$ go do
centrum serwisowego Oral-B. Nie
wolno modyfikowac¢ ani samodzielnie
naprawiacC produktu, poniewaz moze
to spowodowac pozar, porazenie prg-
dem lub inne uszkodzenie ciata.

¢ Nigdy nie wolno wktadac zadnych
przedmiotow w otwory znajdujgce sie w
urzadzeniu.

¢ Nie stosowac u dzieci ponizej 3 roku
zycia. Szczoteczka do zebow moze by¢
uzywana przez dzieci i 0soby o ograni-
czonych mozliwosciach fizycznych,
zdolnosciach sensorycznych lub umy-
stowych albo bez doswiadczenia bgdz
wiedzy, wytgcznie pod nadzorem opie-
kuna lub po przebyciu szkolenia pod
katem bezpiecznego i prawidtowego
uzytkowania oraz pod warunkiem, ze
znajg zwigzane z nim zagrozenia.

¢ Tylko do mycia zebow. Nie zuj i nie
nagryzaj szczoteczki. Nie uzywac jej
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jako zabawki lub bez nadzoru osoby
dorostej.

e Czyszczenie i konserwacja nie powin-
ny by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

® Dzieciom nie wolno bawic sie urzgdze-
niem.

* Nalezy uzywac tego produktu wytgcz-
nie zgodnie z jego przeznaczeniem, w
Sposob opisany w instrukcji obstugi.
Nie nalezy uzywac dodatkow, ktore
nie sg rekomendowane przez produ-
centa. Uzywaj wytgcznie fadowarki
dostarczonej z urzadzeniem.

OSTRZEZENIE

¢ Nie umieszczaj tadowarki, wtyczki Smart Plug
ani etui z funkcjg tadowania w wodzie lub ptynie
ani nie przechowuj w miejscu, w ktorym moga
spas¢ lub zosta¢ wciggniete do wanny lub zlewu.
Nie siegaj po nie, gdy wpadng do wody. Natych-
miast odtgcz zasilanie.

To urzadzenie zawiera niewymienne baterie. Nie
otwieraj i nie demontuj urzgdzenia. W celu recy-
klingu baterii, cate urzgdzenie nalezy zutylizowac¢
zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony $rodo-
wiska. Otwarcie rgczki zniszczy urzadzenie i
uniewazni gwarancje.

Podczas odtgczania nalezy zawsze trzymac za
wtyczke, nie za przewod. Nie nalezy dotykac
wtyczki mokrymi rekoma. Moze to spowodowac
porazenie pragdem.

Osoby, ktére sg w trakcie leczenia stomatologicz-
nego powinny przed korzystaniem z urzgdzenia
skonsultowac sie ze swoim stomatologiem.

Ta szczoteczka jest urzadzeniem do higieny osobi-
stej i nie jest przeznaczona do wielokrotnego uzyt-
ku przez pacjentow gabinetéw i instytutéw stoma-
tologicznych.
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® Ze wzgledow higienicznych zalecamy, aby kazdy
domownik korzystat z oddzielnej raczki oraz kon-
cOWKi szczoteczki.

e Mate czesci mogg odpase, przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

¢ Nie przyklejaj naklejek na raczke.

® Podczas przyklejania naklejki na raczke, poste-
puj zgodnie z instrukcja. Upewnij sie, ze otwor
z tytu raczki nie jest zakryty.

Aby unikng¢ ztamania koncowki szczoteczki, co
moze generowac ryzyko zadtawienia matymi cze-
Sciami lub uszkodzenia zgbow:

® Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze koncowka
szczoteczki jest dobrze dopasowana. Przerwij
uzywanie, jesli tak nie jest. Nigdy nie uzywaj
szczoteczki, kiedy koncowka nie jest zamocowana.
Jesli raczka szczoteczki zostanie upuszczona,
koncowke szczoteczki nalezy wymienic przed
kolejnym uzyciem, nawet jesli nie sg widoczne
zadne uszkodzenia.

Wymieniaj koncowke szczoteczki co 3 miesigce
lub wczesniej w razie jej szybszego zuzycia.
Doktadnie wyczy$¢ gtowke szczoteczki po kaz-
dym uzyciu (patrz paragraf «Zalecenia dotyczgce
czyszczenia»). Wtasciwe czyszczenie zapewnia
bezpieczne uzytkowanie i zywotnos¢ szczoteczki
do zebow. Odpowiednie czyszczenie zapewnia
bezpieczenstwo korzystania i przedtuza okres
funkcjonalnosci szczoteczki do zebow.

Opis

A Koncoéwka szczoteczki

B Przycisk wtgczy¢/wytaczy¢ (wybor trybu)
C Raczka

D kadowarka

Akcesoria (w zaleznosci od modelu)

E Uchwyt na koncowki szczoteczki

F  Etui podrozne (wyglad rézni sig w
zaleznosci od zestawu)

Uwaga: Zawartos$¢ zestawu moze réznic¢ sie w
zalezno$ci od zakupionego modelu urzgdzenia.
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Dane techniczne

Informacje dotyczgce wymaganych parametrow
napigcia znajdujg sie na dolnej czesci stacji aku-
mulatorowej. Poziom hatasu: < 65 dB (A)

tadowanie i obstuga

Szczoteczka do zebow ma wodoodporng rgczke,

jest bezpieczna pod wzgledem elektrycznym

i przeznaczona do uzytkowania w tazience.

® Podfgcz tadowarke (D) do gniazdka elektrycz-
nego i umies¢ ragczke szczoteczki (C) na tado-
warce.

e Petne natadowanie zajmuje zwykle 22 godziny
(rys. 1).

¢ W trakcie codziennego uzytkowania mozna prze-
chowywac raczke szczoteczki na podtaczonej
tadowarce w celu podtrzymania poziomu petne-
go natadowania. Przecigzenie urzgdzenia nie jest
mozliwe.

¢ Dla zachowania maksymalnej pojemnosci aku-
mulatora, nalezy co najmniej co 6 miesiecy odtg-
czy¢ stacje tadujgca i roztadowac raczke po-
przez regularne stosowanie.

Obstuga elektrycznej szczoteczki
do zebow

Technika szczotkowania

® Zwilz koncowke szczoteczki i natéz na nig dowol-
ny rodzaj pasty do zebdéw. Aby unikng¢ chlapa-
nia, przed wtgczeniem szczoteczki przytdz kon-
cowke do zebow (rys. 2).

Szczotkujac zeby jedng z koncowek oscyla-
cyjno-rotacyjnych Oral-B, powoli prowadz
koncowke szczoteczki od zeba do zgba, poswie-
cajac kilka sekund na czyszczenie powierzchni
kazdego z nich.

Niezaleznie od typu koncowki, zacznij od szczot-
kowania powierzchni zewnetrznych, nastepnie
przejdz do wewnetrznych, a na koniec do po-
wierzchni zujgcych. Szczotkuj kazdy z czterech
obszardw jamy ustnej przez taki sam czas. Nie
dociskaj zbyt mocno. Po prostu pozwal, by
szczoteczka wykonata catg prace (rys. 4).
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Mozesz zasiggna¢ porady stomatologa lub
higienisty w sprawie techniki szczotkowania,
ktora bedzie dla Ciebie najlepsza.

W pierwszych dniach uzywania kazdej szczoteczki
elektrycznej Twoje dzigsta mogg lekko krwawi¢.
Krwawienie powinno ustapi¢ po kilku dniach. Jezeli
jednak po 2 tygodniach Twoje dzigsta nadal krwa-
wig przy szczotkowaniu zgbow, skonsultuj sie ze
swoim dentystg lub higienistka stomatologiczng.

Tryby szczotkowania (w zaleznosci od
modelu)

«Tryb delikatnego czyszczenia» — przeznaczony
jest dla szczegolnie wrazliwych obszarow jamy
ustnej — zapewnia doktadne, a jednoczes$nie
delikatne mycie

«Tryb bardzo delikatnego czyszczenia» —
przeznaczony do szczotkowania szczegolnie
wrazliwych obszaréw jamy ustnej

«Tryb codziennego czyszczenia» — standardowy
tryb do codziennego szczotkowania zebow

Uwaga: Sekwencja i dostepnos¢ trybow szczotko-
wania moga roznic sie w zaleznosci od zakupio-
nego modelu urzgdzenia.

Aby przejs¢ do innych trybow szczotkowania,
nalezy nacisng¢ przycisk wt./wyt. (B). Aby
wytgczy¢ szczoteczke, nalezy przytrzymac
przycisk wt./wyt. do momentu, az silniczek
przestanie pracowac.

Timer (w zaleznosci od modelu)
Wbudowany timer zapamietuje czas szczotkowa-
nia, jaki uptynat (w zaleznosci od modelu) (rys. 3).

«2-minutowy» timer: Krétki, przerywany dzwiek sil-
niczka informuje o uptywie zalecanego przez den-
tystéw 2-minutowego czasu szczotkowania.

«Profesjonalny» timer: Kroétki, przerywany dzwigk
silniczka w 30-sekundowych odstepach przypo-
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mina, by poswiecic tyle samo czasu na szczotko-
wanie kazdego z czterech obszaréw jamy ustne;.
Dtugi, przerywany dzwigk silniczka informuje o
uptywie zalecanego przez dentystow 2-minuto-
wego czasu szczotkowania.

Koncowki szczoteczki

Koncéwka Oral-B Cross Action

Nasza najbardziej zaawansowana kon-
cowka do szczoteczek elektrycznych.
Wiokna szczoteczki sg ustawione pod
katem, aby zapewnic¢ doktadne czysz-
czenie. Swietnie usuwa ptytke nazgbng.

Koncowka szczoteczki Oral-B Sensitive Clean
— ) taczy zwykte wtdkna do czyszczenia
) powierzchni zgbow z ultracienkimi wtok-
=7 namido delikatnego szczotkowania na
linii dzigset.

Wigkszo$¢ koncowek szczoteczek Oral-B jest
wyposazona we wtokna INDICATOR®, ktére poma-
gajg monitorowac stan zuzycia koncowki i poka-
zujg, kiedy nalezy jg wymienic¢. Przy doktadnym
szczotkowaniu, dwa razy dziennie po dwie minuty,
kolor wtékien wyblaknie do potowy w ciggu okoto 3
miesigcy. Oznacza to, ze nadszedt czas wymiany
koncowki. Jesli widkna zuzyjg sig zanim kolor
wyblaknie, moze to oznaczac, ze sita nacisku pod-
czas szczotkowania byta zbyt duza (rys. 4).

Nie zaleca si¢ korzystania z koncowki Oral-B
«FlossAction» oraz «3D White» w przypadku nosze-
nia aparatu ortodontycznego. Mozesz wéwczas
uzywac koncowki Oral-B «Ortho», przeznaczonej
specjalnie do czyszczenia przestrzeni wokét zam-
kow i tukow.

18



Zalecenia dotyczgce czyszczenia

Po uzyciu nalezy optuka¢ koncéwke szczoteczki
przez kilka sekund pod biezgcg wodg, przy wtg-
czonej raczce. Nastepnie wytacz raczke i zdejmij
koncowke szczoteczki. Wyptucz obie czesci
oddzielnie pod biezgcg woda, a nastgpnie wytrzyj
je do sucha przed ponownym ztozeniem szczo-
teczki. Przed rozpoczeciem czyszczenia odtacz
tadowarke. kadowarke (D) i etui podrozne (F)
nalezy czyscic jedynie wilgotng $ciereczkg. Pod
zadnym pozorem nie nalezy umieszcza¢ tadowarki
w wodzie. Czyste i osuszone szczoteczki/gtowki
szczoteczek nalezy przechowywac w etui podréz-
nym. Uchwyt na koncowke (E) mozna my¢ w zmy-
warce (rys. 5).

Moze ulec zmianom bez ostrzezenia.

Uwagi dotyczace ochrony
srodowiska

Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu nie
mozna wyrzucac tacznie z odpadami socjal- ﬁ
nymi. Produkt zawiera akumulatory i/lub recy- mm
klowalne odpady elektryczne. W celu ochrony
Srodowiska, zuzyty produkt nalezy zostawi¢ w jed-
nym z punktow zbiorki zuzytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego.

Warunki limitowanej gwarancji

1. Procter & Gamble International Operations
SA, z siedzibg w Route de St-Georges 47,

1213 Petit Lancy w Szwajcarii, gwarantuje
sprawne dziatanie sprzetu w okresie 2 lat
od daty jego wydania Kupujacemu. Ujaw-
nione w tym okresie wady bedg usuwane
bezptatnie przez autoryzowany punkt ser-
wisowy.

2. Kupujgcy moze wysta¢ sprzet (wraz z dowo-
dem zakupu) do najblizszego autoryzowanego
punktu serwisowego Braun Oral-B lub skorzy-
sta¢ z posrednictwa sklepu, w ktérym dokonat
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zakupu sprzetu. W takim wypadku termin na-
prawy ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny do
dostarczenia i odbioru sprzetu.
Kupujgcy powinien dostarczy¢ sprzet w opako-
waniu nalezycie zabezpieczonym przed uszko-
dzeniem. Uszkodzenia spowodowane niedo-
statecznym zabezpieczeniem sprzetu nie
podlegajg naprawom gwarancyjnym. Napra-
wom gwarancyjnym nie podlegajg takze inne
uszkodzenia powstate w nastepstwie okolicz-
nosci, za ktére Gwarant nie ponosi odpowie-
dzialnosci, w szczegolnosci zawinione przez
Poczte Polska lub firmy kurierskie.
Niniejsza gwarancja jest wazna jedynie z doku-
mentem zakupu i obowigzuje w kazdym Kkraju,
w ktorym, to urzadzenie jest rozprowadzane
przez firme Procter & Gamble lub upowaznio-
nego przez nig dystrybutora.
Dokument zakupu (paragon lub faktura) musi
by¢ opatrzony datg i numerem oraz okresla¢
nazwe i model sprzetu.
Okres gwarancji przedtuza sie o czas od zgto-
szenia wady lub uszkodzenia do naprawy
sprzetu i przekazania go do dyspozycji Kupujg-
cego.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci
przewidzianych w instrukcji, do wykonania kto-
rych, Kupujgcy zobowigzany jest we wtasnym
zakresie i na wtasny koszt.
Ewentualne oczyszczenie sprzetu dokonywane
jest na koszt Kupujgcego wedtug cennika da-
nego autoryzowanego punktu serwisowego i
nie bedzie traktowane jako naprawa gwaran-
cyjna, chyba, ze oczyszczenie jest niezbedne
do usunigcia wady w ramach $wiadczen obje-
tych niniejszg gwarancja, i nie stanowi czynno-
Sci, o ktérych mowa w punkcie 7.
Gwarancja nie sg objete
a) mechaniczne uszkodzenia sprzetu spo-
wodowane w czasie jego uzytkowania
lub w czasie dostarczania sprzetu do
naprawy;
b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:
— niewtasciwego lub niezgodnego z in-



strukcjg uzytkowania, konserwaciji, prze-
chowywania lub instalaciji;

— uzywania niewtasciwych materiatow
eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez nieupraw-
nione osoby;

— przerdbek, zmian konstrukcyjnych lub
uzywania do napraw nieoryginalnych
czesci zamiennych firmy Braun

C) zuzywajgce sie materiaty eksploatacyjne
(np. koncowki).

10. Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien Kupujgcego wyni-
kajgcych z niezgodnosci towaru z umowa,

11. Zaleznie od dostgpnosci, wymiana elementu
moze wigzac sie z roznicg w kolorze lub otrzy-
maniem modelu rownorzednego.

Niniejsza gwarancja w zaden sposob nie wptywa
na prawa uzytkownika wynikajgce z przepisow/
prawa ustawowego.

Gwarancja na wymienne koncoéwki szczoteczki
Gwarancja Oral-B zostanie uniewazniona, jesli
uszkodzenie elektrycznej raczki wyposazonej w
akumulator jest spowodowane zastosowaniem
wymiennych koncoéwek szczoteczek marek innych
niz Oral-B.

Oral-B nie zaleca stosowania wymiennych koncé-
wek szczoteczek innych marek.

¢ Oral-B nie ma wptywu na jako$¢ wymiennych
koncowek szczoteczek marek innych niz Oral-B.
W zwigzku z tym nie mozemy zagwarantowac, ze
wymienne koncoéwki szczoteczek marek innych
niz Oral-B zapewnig jako$¢ szczotkowania zg-
bow zadeklarowang w momencie zakupu elek-
trycznej rgczki wyposazonej w akumulator.
Oral-B nie moze zagwarantowac, ze wymienne
koncowki szczoteczek marek innych niz Oral-B
bedg pasowac¢ do produktow marki Oral-B.
Oral-B nie moze przewidzie¢ dtugoterminowego
wptywu stosowania wymiennych koncowek
szczoteczek marek innych niz Oral-B na zuzycie
raczki.
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Na wszystkich wymiennych koncowkach szczote-
czek Oral-B znajduje sie logo Oral-B, a ponadto
spetniajg one wysokie normy Oral-B dotyczace
jakosci. Oral-B nie sprzedaje wymiennych konco-
wek szczoteczek ani raczek pod innymi markami.
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Cesky
Vitejte v Oral-B!
Pred prvnim pouzitim zubniho kartacku si prectéte

tento navod na pouZiti a uschovejte si ho pro
budouci potiebu.

UPOZORNENI

¢ Pravidelné kontrolujte, zda cely vyro-
bek / sit'ovy kabel / prisluSenstvi ne-
jsou poskozeny. Pokud zjistite jakékoli
poSkozeni vyrobku / kabelu, predejte
jej do servisniho stfediska Oral-B.

¢ Nikdy nevkladejte zadné predméty do
Zadného otvoru pfristroje.

¢ NedoporuCuje se pouZivat détmi do
3 let. Déti a osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem
zku8enosti a znalosti mohou zubni
kartaCky pouzivat jen pod dohledem
nebo pokud byly pouceny o bezpec-
ném pouZivani vyrobku a porozumeély
souvisejicim nebezpecim.

e Pouze k ¢isténi zub(. KartaGek nezvy-
kejte ani nekousejte. NepouZivat na
hrani nebo bez dohledu dospélého.

¢ Dé&ti bez dozoru nesmi vyrobek Cistit
ani provadeét jeho udrzbu.

¢ Déti si nesmi s pristrojem hrat.

¢ Tento vyrobek pouZivejte pouze v sou-
ladu s jeho urCenim tak, jak popisuje
tento navod na pouZiti. NepouZzivejte
prisluSenstvi, které vyrobce nedopo-
rucuje. PouZivete pouze nabijeCku
dodanou s pristrojem.
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VAROVANi

¢ NabijecCku, sitovy kabel se zastrc¢kou Smart plug

ani nabijeci cestovni pouzdro neponofujte do

vody nebo jiné kapaliny, ani je neuchovavejte na

misté ze kterého by mohly spadnout nebo byt

staZzeny do vany nebo umyvadla. Pokud spadnou

do vody, nedotykejte se jich. OkamZité je odpojte

z elektrickeé sité.

Tento pristroj obsahuje baterie, které nelze vy-

meériovat. Vyrobek neotvirejte a nerozebirejte.

Pro recyklaci baterii zlikvidujte celé zafizeni v

souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané Zivotniho

prostredi. Otevienim rukojeti dojde k poskozeni

spotiebite a ztraté zaruky.

P¥i odpojovani pristroje z elektrické sité vzdy

uchopte zastrcku, nikdy netahejte za sit'ovy ka-

bel. Nedotykejte se elektrické zastrcky mokryma

rukama. M(zZe to zpuUsobit traz elektrickym prou-

dem.

Pokud podstupujete I1éEbu jakéhokoliv onemoc-

néni ustni dutiny, porad'te se pred pouzitim toho-

to vyrobku se zubnim Iékarem.

Tento zubni kartaCek slouZi k individualni, osobni

péci o ustni dutinu a neni uréen k pouZiti vicerymi

pacienty ve stomatologické ambulanci nebo in-

stituci.

Z hygienickych davodl doporu¢ujeme, aby kaz-

dy ¢len rodiny pouzival vlastni rukojet’ a kartac-

kovou hlavu.

e Z vyrobku se mohou se uvolnit malé ¢asti, proto
ho uchovavejte mimo dosah déti.

¢ Na rukojet’ nelepte samolepky.

e P¥i aplikaci samolepek na rukojet’ se fid’te pri-
slusnymi pokyny. Dbejte na to, aby ventil na
zadni strané rukojeti nebyl zakryty.

Aby se predeslo poSkozeni kartaCkové hlavy, které
muZe zplsobit nasledné poskozeni zubl nebo uvolnéni
malych Gasti a jejich spolknuti, dbejte t&chto pokyna:

e Pred kazdym pouZitim se ujistéte, Ze je kartacko-
va hlava spravné nasazena. Prestarite zubni kar-
tacek pouZivat, pokud kartackova hlava nesedi
dobre na rukojeti. Kartacek nikdy nepouzivejte
bez kartackové hlavy.
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e Spadne-li rukojet’ zubniho kartacku na zem, kar-
tackovou hlavu pred dalsim pouZzitim vymérite, i
kdyZ neni viditeIné poskozena.

e Kartackovou hlavu vyménujte za novou kazdé
3 mésice nebo dfive, pokud se opotiebuje.

e Kartackovou hlavu po kazdém pouZiti fadné ocis-
téte (viz odstavec «Doporuceny postup Cisténi»).
Spravné Cisténi zajisti bezpecné pouzivani
a funkeni Zivotnost zubniho kartacku.

Popis

A Kartackova hlava

B Tlacitko zapnuti / vypnuti (volba reZimu)
C Rukojet’

D Nabijecijednotka

PrisluSenstvi (v zavislosti na modelu):
E Drzak kartackové hlavy
F  Cestovni pouzdro (design se mUze lisit)

Poznamka: Obsah baleni se mlze v zavislosti na
zakoupeném modelu lisit.

Technické udaje
Technické udaje se nachazeji na spodni strané
nabijeci jednotky. Hladina hluku: < 65 dB (A)

Nabijeni a pouzivani

Tento zubni karta€ek ma vodotésnou rukojet’, je
elektricky bezpec€ny a Ize ho pouZivat v koupelng.

e Zapojte nabijeci jednotku (D) do elektrické za-
suvky a umistéte rukojet’ zubniho karta¢ku (C)
na nabijeci jednotku.

PIné nabiti obvykle trva 22 hodin (obr. 1).

P¥i kazdodennim pouzivani je mozné rukojet’
zubniho karta€ku uchovavat na nabijeci jednotce
zapojené do elektrickeé sité. Prebiti baterie neni
moZzZné.

Pro zachovani maximalni kapacity akumulatoro-
vé baterie odpojte nejméné jednou za 6 mésicu
nabijeci jednotku z elektrické sité a béZznym pou-
Zivanim nechte rukojet’ zcela vybit.
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Pouzivani zubniho kartacku
Technika ¢isténi zubu

e KartaCkovou hlavu namocte a naneste nani ja-
kykoliv druh zubni pasty. Pfed zapnutim zubniho
kartacku prilozte kartackovou hlavu k zubam,
abyste zabranili rozstfikovani zubni pasty (B)
(obrazek 2).

Pri ¢isténi zubd jednou z oscilaéné-rotaénich
kartackovych hlav Oral-B posunujte kartacko-
vou hlavu pomalu od jednoho zubu k druhému a
kazdy z nich Cistéte nékolik sekund.

S kteroukoliv karta¢kovou hlavou si nejdrive
vycistéte vnéjsi strany zub(, potom vnitfni a
nakonec Zvykaci plochy. VycCisté&te si rovnomé&rné
v8echny &tyfi kvadranty Gstni dutiny. Na kartacek
prilis netlacte, zkratka ho nechte pracovat za vas
(obrazek 4). O spravné technice ¢isténi zubl se
muzZete poradit i se svym zubnim lékafem nebo
dentalnim hygienistou.

V prvnich nékolika dnech pouzivani jakéhokoliv
elektrického zubniho kartacku mohou vase dasné
mirné krvacet. Tento ptiznak by mél po nékolika
dnech ustoupit. Pokud v8ak krvaceni pretrvavai po
2 tydnech, porad'te se se zubnim lIékarem nebo
dentalnim hygienistou.

RezZimy cisténi (v zavislosti na modelu)
«Jemny rezim» — pro Setrné, ale diikladné ¢isténi
v citlivych oblastech

«Obzvlast’ jemné cisténi» — velmi Setrné Cisténi
pro citlivé oblasti

«Rezim pro kazdodenni ¢isténi» — standardni
reZim pro kazdodenni €isténi ustni dutiny
Poznamka: Poradi a dostupnost rezim ¢isténi

se mZe liit v zavislosti na zakoupeném modelu.

Chcete-li pfepnout do druhého rezimu, stisknéte
tlacitko zapnuti / vypnuti (B). Zubni kartacek
vypnete podrzenim tlacitka zapnuti / vypnuti,
dokud se motor nezastavi.

26



Casovaé (v zavislosti na modelu)
Vestavény ¢asovac uklada do paméti uplynuly ¢as
Cisténi (v zavislosti na modelu) (obrazek 3).

«2minutovy» ¢asovac: Kratky preruSovany zvuk
oznacuje uplynuti 2 minut, které pro ¢i§téni zubd
doporucCuji zubni [ékafi.

«Profesionalni» Casovac: Kratky preruSovany zvuk
vas v 30sekundovych intervalech upozoriiuje,
abyste si vycistili vSechny &tyfi kvadranty astni
dutiny stejné dlouho. Dlouhy pferuSovany zvuk
signalizuje uplynuti 2 minut, které pro ¢isténi zubl
doporucuji zubni [ékafi.

Kartackové hlavy

Kartéa€kova hlava Oral-B CrossAction

Na3e nejpokrokovéjsi kartatkova hlava.
Zkosena vlakna pro precizni ¢isténi.
Naru3uje a odstrariuje zubni plak.

obsahuje kombinaci bé&znych vidken,
ktera Gisti povrch zubd, a ultra tenkych
vlidken, ktera Setrné Cisti podél linie
dasni.

VétSina kartackovych hlav Oral-B obsahuje viakna
INDICATOR?®, ktera pomahaji kontrolovat potrebu
vymeény kartackové hlavy. PFi dikladném ¢isténi
zub 2krat denné po dobu 2 minut barva pfiblizné
po 3 mésicich pouZivani zhruba z poloviny
vybledne, ¢imZ vas upozorni na nutnost vymény
kartaCkové hlavy. Pokud se viakna roztahnou jesté
predtim, neZ barva vybledne, znamena to, Ze na
zuby a dasné pravdépodobné vyvijite prili§ velky
tlak (obrazek 4).

Nedoporucujeme pouzivat kartackové hlavy Oral-B
«FlossAction» nebo Oral-B «3D White», pokud
nosite rovnatka. Mlzete pouZivat kartackovou
hlavu Oral-B «Ortho» navrZzenou specialné pro
Cisténi zubl okolo rovnatek a dratku.
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Doporucéeny postup cisténi

Po pouziti kartakovou hlavu nékolik sekund
oplachujte pod tekouci vodou, rukojet’ pfitom
nechte zapnutou. Zubni kartacek vypnéte

a kartackovou hlavu sejméte z rukojeti. Obé ¢asti
oplachnéte zvlast pod tekouci vodou a nez zubni
kartacek opét sestavite, otfete je do sucha. Pred
Cisténim nabijeCku odpojte z elektrické sité.
Nabijeci jednotku (D) a cestovni pouzdro (F)
Cistéte pouze vihkym hadfikem. Nabijeci jednotku
nikdy neponofujte do vody. Cisty a suchy zubni
kartacek / kartackové hlavy uchovavejte

v cestovnim pouzdre. DrZzak na kartac¢kovou hlavu
(E) Ize myt v my&ce nadobi (obrazek 5).

Zmeény bez predchoziho upozornéni vyhrazeny.

Poznamka k ochrané zivotniho
prostredi

Tento vyrobek obsahuje baterie a/nebo
recyklovatelny elektronicky odpad. V zajmu
ochrany zZivotniho prostrfedi nevyhazujte —

spotfebi¢ jako soucast béZzného domovniho
odpadu. Odevzdejte ho k recyklaci ve schvalenych
sbé&rnych mistech elektronického odpadu
zfizenych podle mistnich predpis(i a norem.

Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku 2 roky ode
dne prodeje spotrebiteli. V zaruéni dobé bezplatné
odstranime zavady na pristroji zplisobené vadami
materialu nebo chybou vyroby, a to tak, Ze zafizeni
dle naSeho uvaZzeni bud’ opravime nebo vymeénime.
Jednotka mUze byt v zavislosti na dostupnosti
nahrazena stejnym modelem jiné barvy, popfipadé
jinym rovhocennym modelem. Tato zaruka se vzta-
huje na v8echny zemé&, kam tento vyrobek dodava
firma Braun nebo jeji autorizovany distributor.

Tato zaruka se nevztahuje na poskozeni vznikla
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nespravnym pouZivanim a udrzbou, ani na b&€zné
opotiebeni vzniklé pfi pouZivani, zejména v pripadé
kartackovych hlav, jakoZ ani na zavady, které maji
zanedbatelny vliv na hodnotu a pouZitelnost
pristroje. Zaruka pozbyva platnost, pokud opravy
provedly neautorizované osoby nebo pokud na
opravu nebyly pouZity originalni nahradni dily
Braun / Oral-B. Chcete-li vyuZit servisnich sluzeb v
zarucni dobé, predejte nebo zaslete cely pfristroj
spolu s doklady o koupi do autorizovaného
servisniho stfediska Braun / Oral-B. Tato zaruka
nema zadny vliv na vase zakonna prava.

Zaruka tykajici se vymény kartackovych hlav
Pokud se zjisti, Ze po8kozeni elektrické
akumulatorové rukojeti zpusobilo pouziti
nahradnich kartackovych hlav jinych nez Oral-B,
zaruka Oral-B zanika.

Oral-B nedoporucuje pouZivat nahradni
kartackové hlavy jiné nez Oral-B.

e Oral-B nema kontrolu nad kvalitou nahradnich
karta¢kovych hlav jinych neZ Oral-B. Z tohoto
duivodu nem(iZzeme zarudit Cistici vykon nahrad-
nich kartackovych hlav jinych nez Oral-B, ktery
jsme uvadéli u elektrického akumulatorového
zubniho karta¢ku v dobé nakupu.

¢ Oral-B nemliZe zajistit, Ze kartackové hlavy jiné
nez Oral-B pujde nasadit na rukojet’ Oral-B.

¢ Oral-B nem(ze predvidat dlouhodoby uginek
pouzivani nahradnich karta¢kovych hlav jinych
neZ Oral-B na opottebeni rukojeti.

V8echny nahradni kartac¢kové hlavy Oral-B maji

logo Oral-B a spliiuji vysoké standardy kvality

Oral-B. Oral-B neprodava nahradni kartackoveé

hlavy ani ¢asti rukojeti pod jinou znackou.
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Slovensky
Vita vas Oral-B!

Pred pouzitim tejto zubnej kefky si precitajte
nasledujuce pokyny a navod si uschovajte na
buduce pouZitie.

POMEMBNO

¢ Pravidelne kontrolujte, Ci nie su pro-
dukt/siet'ovy kabel/prislusenstvo po-
Skodené. Poskodené alebo nefunkc-
né zariadenie d’alej nepouZivajte. Ce
je izdelek/kabel poSkodovan, ga od-
nesite v servisni center Oral-B. Vyro-
bok neupravujte ani
neopravujte. Mohlo by to spdsobit’
poZiar, uraz elektrickym prudom ale-
bo zranenie.

¢ Nikdy nevkladajte Ziadne predmety
do Ziadneho otvoru na pristroji.

e Otrokom, mlajSim od treh let, odsvetu-
jemo uporabo izdelka. Otroci in osebe
z zmanjSanimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali
umskimi sposobnostmi oziroma po-
manjkanjem izkuSenj in znanja lahko
uporabljajo zobne SCetke samo, Ce so
pod nadzorom ali Ce so ustrezno
seznanjeni z navodili za varno uporabo
naprave ter razumejo tveganja, ki so
Jim pri tem lahko izpostavljeni

e SCetke ne Zvedite ali grizite. Ne upo-
rabljajte kot igraCo ali brez nadzora
odrasle osebe.

¢ CiSCenja in vzdrZevanja izdelka ne
smejo opravljati otroci, ki niso pod
nadzorom.
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¢ Otroci se z napravo ne smejo igrati.

¢ Tento vyrobok pouZivajte iba na
urCené pouZitie, ako sa opisuje v
tomto navode. NepouZivajte nad-
stavce, ktoré neodporuca vyrobca.
Uporabljajte zgolj polnilnik, priloZen
vaSi napravi.

POZOR

* Polnilnika, pametnega vtikaca ali polnilnega po-
tovalnega etuija ne postavljajte v vodo ali drugo
tekocino in jih ne shranjujte na kraju, s katerega
lahko padejo ali zdrsnejo v kad oziroma umival-
nik. Ne segajte po njih, ¢e padejo v vodo. Takoj
izvlecite vii€.

Ta naprava vsebuje baterije, ki jih ni mogoce za-
menjati. Naprave ne odpirajte in je ne razstavljaj-
te. Za reciklaZo baterij celotno napravo zavrzite v
skladu z lokalnimi okoljevarstvenimi predpisi.
Odpiranje ro¢aja uni¢i napravo in razveljavi ga-
rancijo.

Pri odklapljanju vedno vlecite za vtikac¢, ne za ka-
bel. Vtikata se ne dotikajte z mokrimi rokami. To
lahko povzroci elektri¢ni udar.

e Ak podstupujete akukolvek lie€bu Ustnej dutiny,
pred pouZitim tohto vyrobku sa porad’te so zub-
nym lekarom.

Ta zobna 3Cetka je pripomocek za osebno nego
in ni namenjena uporabi pri ve¢ pacientih v zo-
bozdravstveni ordinaciji ali podobni ustanovi. ALI
1z higienskih razlogov priporo¢amo, da vsak ¢lan
druZine uporablja svoj roc¢aj in nastavek SCetke.
Majhni deli se lahko odlomijo. Hranite zunaj do-
sega otrok.

Nalepky neumiestriujte na rukovat'.

DodrZujte spravne pokyny pri umiestiiovani nale-
piek na rukovat. Uistite sa, Ze otvor na rukovati
nie je zakryty.

Da se izognete lomljenju nastavka $¢etke, kar bi
lahko povzro€ilo nevarnost zaduSitve z majhnimi delci
ali poSkodbo zob:
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® Pred vsako uporabo se prepri€ajte, da se nasta-
vek &&etke dobro prilega. Ce se nastavek ne pri-
lega ustrezno, prenehajte z uporabo zobne 8Cet-
ke. S&etke nikoli ne uporabljajte brez nastavka.

e Ce vam ro€aj zobne §&etke pade, morate pred
naslednjo uporabo zamenjati nastavek §¢etke,
tudi €e na njem ni vidnih poSkodb.

¢ Nastavek SCetke zamenjajte vsake 3 mesece ali
prej, €e se obrabi.

e Po vsaki uporabi nastavek §€etke ustrezno ocis-
tite (glejte odstavek «Priporodila za is€enje»).
Ustrezno CiS¢enje zagotavlja varno uporabo in
daljSo Zivljenjsko dobo zobne 3¢etke.

Popis

A Cistiaca hlavica

B Tlacidlo zapnutia/vypnutia (vyber reZimu)
C Rukovat’

D Nabijacia jednotka

Prislusenstvo (v zavislosti od modelu):
E DrZiak Cistiacej hlavice
F Cestovné puzdro (dizajn sa moZze lisit’)

Poznamka: Obsah balenia sa moZze liSit' v
zavislosti od zakupeného modelu.

Technické parametre

Udaje o napati najdete na spodnej strane nabijacej
jednotky.

Hladina hluku: < 65 dB (A)

Nabijanie a prevadzka

Va8a zubna kefka ma vodotesnu rukovat’, je elek-

tricky bezpecna a navrhnuta na pouzitie v kapelni.

e Zapojte nabijaciu jednotku (D) do elektrickej za-
suvky a umiestnite na fiu rukovat’ zubnej kefky (C).

e Uplné nabitie trva zvy&ajne 22 hodin (obrazok 1).

® Pri kazdodennom pouzivani mdZete rukovat’ od-
loZit’ na pripojenu nabijatku a zachovat’ pIné na-
bitie. Prebitie nie je moZné.

¢ Na zachovanie maximalnej kapacity akumulato-
rovej batérie najmenej raz za 6 mesiacov odpojte

32



nabijaciu jednotku z elektrickej zasuvky a bez-
nym pouZivanim nechajte rukovat’ tplne vybit’.

Pouzivanie zubnej kefky

Technika €istenia zubov

e Navlhcite Cistiacu hlavicu a pouZite akykolvek
druh zubnej pasty. Pred zapnutim zubnej kefky si
Cistiacu hlavicu najskér priloZte k zubom, aby ste
zabranili vystrekovaniu (obrazok 2).

Pri Cisteni zubov s jednou z oscilaéno-rotac¢-
nych ¢istiacich hlavic Oral-B ved'te Cistiacu
hlavicu pomaly z jedného zuba na druhy a kazdy
z nich Cistite niekolko sekund.

S kazdou Cistiacou hlavicou za¢nite Cistit’ najskor
vonkajSie plochy zubov, potom vnutorné a napo-
kon Zuvacie plochy. Vycistite rovnomerne v3etky
Styri kvadranty Ust. Netlacte prili$ silno, nechajte
v8etku pracu na zubnu kefku (obrazok 4). O
spravnej technike pre vas sa mozete poradit’ aj
S0 svojim zubnym lekarom alebo dentalnym hy-
gienikom.

V prvych diioch pouZivania akejkolvek elektrickej
zubnej kefky mdZu vaSe d’asna mierne krvacat'.
Tento priznak by mal po niekolkych diioch ustupit’.
Ak vSak d’asna neprestanu do dvoch tyZzdriov
krvacat’, kontaktujte svojho zubného lekara alebo
dentalneho hygienika.

ReZimy Cistenia (v zavislosti od modelu)

«Rezim Jemného Cistenia» — jemné, ale
dbkladné Cistenie citlivych oblasti

«Rezim Jemného Cistenia Plus» — super jemné
Cistenie pre extra citlivé oblasti

«Rezim denného Cistenia» —Standardny rezim
kazdodenného Cistenia

Poznamka: Poradie a dostupnost’ rezimov &istenia
sa mOZu lisit’ v zavislosti od zakipeného modelu.

Ak chcete prepnuat’ na iny reZim, stlacte tlacidlo
zapnutia/vypnutia (B). Zubnu kefku vypnite
drZzanim tlacidla zapnutia/vypnutia, kym sa
motorCek nevypne.
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Casovaé (v zavislosti od modelu) )
Zabudovany ¢asovac si pamata uplynutu dizku
Cistenia zubov (v zavislosti od modelu) (obrazok 5).

«2-minutovy» asovac: Kratke zaseknutie zvuku
signalizuje, Ze uplynuli profesionalmi odporuc¢ané
dve minuty Cistenia zubov.

«Profesionalny» ¢asovacl: Kratke zaseknutie zvuku
v 30-sekundovych intervaloch vam pripomenie,
aby ste rovhomerne vygcistili kazdy kvadrant vaSich
ust. DIhé zaseknutie zvuku znamena, Ze uplynuli
profesionalmi odporudané dve minuty Cistenia.

Cistiace hlavice

Cistiaca hlavica Oral-B CrossAction

NaSa najpokrokovejSia Cistiaca hlavica.
Naklonené Stetinky na precizne Cistenie.
Uvolfiuje a odstrariuje zubny poviak.

Cistiaca hlavica Oral-B Sensitive Clean

“a=—-_ ) VSebe kombinuje beZné Stetinky na
Cistenie povrchu zubov a ultratenké
&tetinky na jemné &istenie zubov pozdiz
linie d’asien.

Vacsina Cistiacich hlavic Oral-B ma Stetinky
INDICATOR®, ktoré vam pomdZu rozpoznat', kedy
je nutna vymena Cistiacej hlavice. Pri dékladnom
Cisteni zubov dvakrat denne trvajucom dve minuty
farba Stetiniek vybledne na polovicu priblizne do

3 mesiacov, ¢o naznacuje potrebu vymeny
Cistiacej hlavice. Ak sa Stetinky skosia pred
vyblednutim farby, pravdepodobne vyvijate na
zuby a d’asna prili§ velky tlak (obrazok 4).

Cistiace hlavice Oral-B «FlossAction» a Oral-B
«3D White» neodporu¢ame pouzivat', ak nosite
zubny aparat (strojéek). MbZzete pouzivat’ Cistiacu
hlavicu Oral-B «Ortho», §pecialne navrhnutt na
Cistenie okolo zubnych aparatov.
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Odporucéany postup Cistenia

Po pouZiti oplachujte Cistiacu hlavicu so zapnutou
rukovat'ou niekolko sekund pod te¢ucou vodou.
Vypnite rukovat’ a odoberte &istiacu hlavicu. Obe
Casti oplachnite samostatne pod te¢ucou vodou,
utrite dosucha a zubnu kefku opat’ poskladajte.
Pred ¢istenim odpojte nabijacku zo siete. Nabijaciu
jednotku (D) a cestovné puzdro (F) Cistite len
vihkou handri¢kou. Nabijaciu jednotku nikdy
neumiestiiujte do vody. Cistti a suchti zubnti kefku/
Cistiace hlavice uchovavajte v cestovhom puzdre.
DrZiak Cistiacej hlavice (E) moZzno umyvat’

v umyvacke riadu (obrazok 5).

Informacie st predmetom zmeny bez oznamenia.

Informacie tykajuce sa Zivotného
prostredia

Vyrobok obsahuje batérie a/alebo
recyklovatelny elektricky odpad. V ramci
ochrany Zivotného prostredia nelikvidujte —

spotrebi¢ v komunalnom odpade. Odneste ho
do miestneho zberu elektrického odpadu na
recyklaciu.

Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku 2 roky odo
diia jeho predaja spotrebitelovi. Po¢as zaru¢nej
lehoty bezplatne odstranime akékolvek poruchy
na vyrobku spésobené chybou materialu alebo
vyroby, a to na zaklade nasho rozhodnutia bud’
opravou, alebo vymenou celého vyrobku. V
zavislosti od dostupnosti nahradnej jednotky méze
ist’ o odlidnu farbu alebo ekvivalentny model.
Zaruka sa vzt'ahuje na vSetky krajiny, do ktorych
tento vyrobok dodava firma Braun alebo jej
autorizovany distributér. Tato zaruka sa nevzt'ahuje
na poskodenia vzniknuté nespravnym pouZivanim
a udrZbou, ani na bezné opotrebovanie vzniknuté
pri pouZivani, najma pokial’ ide o Cistiace hlavice,
ani na poruchy, ktoré maju zanedbatelny vplyv na
hodnotu a pouZitelnost’ pristroja. Zaruka straca
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platnost, ak bol vyrobok mechanicky poskodeny,
ak opravy vykonali neautorizované osoby, alebo ak
sa na opravu nepouZili originalne nahradné diely
Braun Oral-B. Pristroj je ur€eny vyhradne na
domace pouZitie. Pri pouZiti inym spésobom nie je
mozné zaruku uplatnit’.

Zaruka vzt’ahujuica sa na Cistiace hlavice
Zaruka Oral-B straca platnost’, ak sa preukaze, Ze
porucha akumulatorovej rukovati Oral-B bola
spbsobena pouzivanim nahradnych gistiacich
hlavic inej zna&ky ako Oral-B.

Oral-B neodporuca pouzivat’ Cistiace hlavice inej
znacky ako Oral-B.

e Oral-B nema vplyv na kvalitu Cistiacich hlavic inej
znacky. Preto nedokazeme zarudit’ Cistiaci uci-
nok Gistiacich hlavic inej zna¢ky ako Oral-B, kto-
ry popisujeme u akumulatorovej elektrickej zub-
nej kefky v ¢ase jej nakupu.

e Oral-B nemdZe zarucit', Ze Cistiace hlavice inej
znacky ako Oral-B bude mozné spravne pripojit’
k rukovati.

e Oral-B nemdZze predpovedat’ dlhodoby vplyv Cis-
tiacich hlavic inej znac¢ky ako Oral-B na opotre-
bovanie rukovati.

Cistiace hlavice Oral-B st ozna&ené logom Oral-B
a spifiaju tie najvyssie naroky znacky Oral-B na
kvalitu. Oral-B nepredava Cistiace hlavice ani
rukovati pod Ziadnym inym nazvom alebo znackou.

Ak chcete vyuzit’ servisné sluzby v ramci zaru€nej
lehoty, cely pristroj spolu s dokladom o kupe
odovzdajte alebo za$lite do autorizovaného
servisného strediska Braun Oral-B.

Aktualizovany zoznam servisnych stredisk je k
dispozicii v predajniach vyrobkov Braun Oral-B
alebo na internetovej stranke www.braun.com/sk.
Pre informacie o vyrobkoch a najblizZSom
servisnom stredisku Braun Oral-B volajte infolinku
800 333 233.

Na pripadnu vymenu pristroja alebo na zruSenie
kapnej zmluvy sa vzt'ahuju prislusné zakonné
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ustanovenia. Zaruc¢na lehota sa predlZuje o Cas,
pocas ktorého bol vyrobok podla zaznamu zo
servisu v zarucnej oprave.

Tato zaruka nema Ziadny vplyv na vase prava
vyplyvajuce zo zakona.

Distributér: Procter & Gamble, spol. sr.0.,
Einsteinova 24, 851 01 Bratislava.
Tel.: 800 333 233.

Vyrobok:

Datum nakupu:

PecCiatka a podpis predavajuceho:
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Magyar

Udvozli Ont az Oral-B!

A fogkefe hasznalatdnak megkezdése elbtt kérjik,
olvassa el a hasznalati utmutatot és 6rizze meg azt!

FONTOS

® Rendszeres idokozonként ellendrizze a
teljes készulék, a vezeték és a tartoze-
kok epségét! A sérlt vagy mikodes-
képtelen egységet ne hasznalja! Ameny-
nyiben a készuleken/vezeteken sérulest
észlel, juttassa el egy Oral-B szakszerviz-
be! A terméket ne probalja meg atala-
kitani vagy javitani, mivel az tlzet, ara-
mutést vagy sérulést okozhat!

¢ Soha ne helyezzen semmilyen targyat
a készuléek nyilasaba.

® 3 éves kor alatti gyermemekek a
hasznalat nem ajanlott. A fogkefét
gyermekek és csokkent fizikai, érze-
kelési vagy mentalis kepességekkel
rendelkez0, valamint tapasztalattal és
tudassal nem rendelkez6 személyek
kizarolag felugyelet mellett, illetve ab-
ban az esetben hasznalhatjak, ha
megfeleld tajékoztatasban részesul-
tek a biztonsagos hasznalatrol, és
megértették a lehetséges veszélye-
ket!

¢ Csak fogmosashoz. Ne ragja meg és ne
harapja meg a kefét. Ne hasznalja jaték-
ként vagy felndtt feltgyelete nélkul.

o A készulék tisztitasat es karbantarta-
sat gyermekek nem végezhetik fel-
ugyelet nélkul!
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¢ Gyermekeknek tilos a késziilékkel jat-
szani!

¢ A termeéket kizarolag rendeltetéssze-
rlien, a hasznalati utasitasban leirtak-
nak megfelel6en hasznalja! A készi-
lékhez ne alkalmazzon kiegeészitOket a
gyarto ajanlasa nélkul! Csak a készi-
lékhez kapott t0lt6t hasznalja!

FIGYELEM

¢ Ne helyezze a t6lt6t vizbe vagy folyadékba, illet-
ve ne tarolja olyan helyen, ahol a flirdékadba
vagy a mosdokagyldba eshet! Amenynyiben
mégis vizbe esik, ne nyuljon utana, helyette
azonnal huzza ki a konnektorbol!

A készulék nem cserélhetd akkumulatort tartal-
maz. Ne nyissa ki és szedje szét a készililéket! Az
akkumulator ujrafelhasznalasa érdekében kér-
juk, a teljes készuléket a lakdhelyén mikddo hul-
ladékkezelési szabalyokat kdvetve dobja ki! A
markolat szétszedése kart okoz a készlilékben
és érvényteleniti a garanciat!

A konnektorbol torténé kinuzaskor mindig a vil-
lasdugot, és ne a vezetéket fogja meg! Ne érjen
nedves kézzel a villasdugdhoz, mert az aramu-
tést okozhat!

Amennyiben On barmilyen fogészati kezelés
alatt all, a készllék hasznalatanak megkezdése
el6dtt konzultaljon fogorvosaval!

A fogkefe egy higiéniai eszkdz, ezért fogorvosi
rendelében vagy intézményben ugyanazt a fog-
kefét tobb paciens nem hasznalhatja! VAGY Higi-
éniai okokbol az egyes csaladtagok szamara
ajanljuk az egyedi nyelek és kefefejek hasznala-
tat.

Az apro alkatrészek fulladast okozhatnak, gyer-
mekektdl tavol tartando!

Ne ragasszon matricat a markolatra!

A fogkefefej eltorésének elkerilése érdekében,
illetve hogy az apro részek ne idézzenek el6 fulla-
dasveszélyt és ne sértsék fel a fogakat:
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Minden haszndlat el6tt gondoskodjon arrol, hogy
a fogkefefej megfelelden illeszkedik! Ne hasz-
nalja tovabb a fogkefét, ha a fogkefefej mar nem
illeszkedik megfeleléen! Soha ne hasznalja a ké-
sziléket fogkefefej nélkul!

Amennyiben a készliléket leejtették, a fogkefefe-
jet akkor is cserélje le a kbvetkez6 hasznalat
el6tt, ha a fogkefén nincsenek lathato sértilés-
nyomok!

A fogkefefejet 3 havonta cserélje, vagy hama-
rabb, amennyiben elhasznalodik!

A fogkefefejet minden egyes hasznalat utan tisz-
titsa meg megfeleléen! (lasd az ,Ajanlott tiszti-
tas” fejezet) Megfelel6 tisztitassal gondoskodhat
a fogkefe biztonsagos hasznalatardl és élettarta-
marol!

Leiras

A Fogkefefej

B Be/kikapcsold gomb (lizemmaoddvalasztas)
C Fogkefemarkolat

D Toltbegység

Tartozékok (modelitdl fiiggden):
E Elektromos fogkefefej-tarold
F Utazotok (a kialakitasa eltérhet)

Megjegyzés: A doboz tartalma modellenként
eltérd lehet.

Miiszaki adatok:

A feszliltségre vonatkoz6 miiszaki adatok a tolt6-
egyseég aljan vannak feltlintetve.

Zajszint: <65 dB (A)

Toltés és miikodtetés

A vizallb markolattal rendelkez6 fogkefe elektro-

mos szempontbol biztonsagos és furddszobai

hasznalatra tervezték.

¢ Dugja be a toltdegységet (D) a haldzati aljzatba, és
helyezze a fogkefemarkolatot (C) a toltéegységre!

e Egy teljes feltoltés altalaban 22 orat vesz
igénybe (1. abra).
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* Mindennapos hasznalat esetén a markolat
tarolhato a bedugott toltéegységen, amely
ezaltal folyamatos teljes toltottséget nyujt. A
készliléket nem lehet tultdlteni.

* Ahhoz, hogy a toltheté akkumulator megorizze
maximalis kapacitasat, a toltéegységet legalabb
félévente egyszer aramtalanitani kell, a
markolatot pedig rendszeres hasznalat mellett
legalabb 6 havonta teljesen le kell meriteni.

A fogkefe hasznalata

Fogmosasi technika

¢ Nedvesitse be a fogkefefejet, €s nyomjon ra
tetszbleges tipusu fogkrémet! A frocskolodés
megeldzése érdekében még az elbtt helyezze a
fogkefefejet a szajaba, hogy bekapcsolna a
késziiléket! (B) (2. abra)

Amikor az Oral-B valamelyik rezg6 és forgo
fogkefefejével mos fogat, lassan, fogrol fogra
haladva vezesse végig a fogsoron a fogkefét, és
minden egyes fogfellleten id6zzon par
masodpercet!

Minden fogkefefejjel elsdként a fogak kuilso,
majd bels6 feliiletét, végll pedig a ragofeliilete-
ket tisztitsa meg! Egyforman tisztitsa meg a sza-
jireg mind a négy kvadransat! Ne nyomija ra tul
erdsen a fogakra: hagyja, hogy a fogkefe tegye a
dolgat! (4. abra) Fogorvosat vagy fogaszati asz-
szisztensét is felkeresheti, hogy megismerje az
On szamara megfeleld fogmosasi technikat.

A fogkefe hasznalatanak elsd napjaiban enyhe
foginyvérzés tinete jelentkezhet, ez azonban alta-
laban néhany nap elteltével megsziinik. Amennyi-
ben a probléma 2 hét elteltével még mindig fenn-
all, forduljon fogorvosahoz, vagy fogaszati
szakemberhez!

Fogmosasi lizemmaoédok (modelltdl fiiggéen)
«Erzékeny» — Az érzékeny teriiletek kiméletes,
ugyanakkor alapos tisztitasahoz.

«Erzékeny plusz» — A kifejezetten érzékeny
tertletek rendkivil kiméletes tisztitasara.
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«Mindennapos fogmosas» — Normal izemmaod a
mindennapi tisztitashoz.

Figyelem: A fogmosasi izemmodok sorrendje és
elérhetdsége a megvasarolt készilék tipusatol
fliggden eltéro lehet.

Amennyiben egy masik izemmaodra szeretne val-
tani, nyomja meg a be-/kikapcsol6 gombot (B)! A
fogkefe kikapcsolasahoz addig tartsa lenyomva a
be-/kikapcsold gombot, amig a motor le nem all!

Idéméré (modelltdl fliggden)

A beépitett idéméré megjegyzi az eltelt fogmosasi
idot (modelltol figgden). (3. abra)

«2 perces» idémeérd: Rovid, szaggatott hang jelzi a
fogorvosok altal javasolt 2 perces fogmosasi idd
véget.

«Professzionalis» iddmérd: Rovid, szaggatott hang
30 masodperces idokozonként emlékeztet a szaju-
reg mind a négy kvadransanak egyforma tisztita-
sara. HosszU, szaggatott hang jelzi a fogorvosok
altal javasolt 2 perces fogmosasi idd végét.

Fogkefefejek

Oral-B CrossAction fogkefefej

> Az Oral-B legkorszer(ibb fogkefefeje.

: ‘ A preciz tisztitas érdekében dontott sor-
¢/(| tékkel rendelkezik. Eltavolitja és kispri a

lepedéket a helyukrol.

Az Oral-B Sensitive Clean fogkefefej

altalanos és szupervékony sortékkel
egyarant rendelkezik. Az altalanos sorték
a fogak fellletének tisztitasara, a véko-
nyabbak pedig a foginy vonalanak kimé-
letes tisztitdsara alkalmasak.

A legtébb Oral-B fogkefefejen INDICATOR® sorték
talalhatok, amelyek segitenek megallapitani a fog-
kefefej cseréjének esedékességét. Rendszeres és
alapos (azaz napi kétszer kétperces) fogmosas
esetén a szin kortlbellil 3 honap alatt a felére hal-
vanyul, jelezve, hogy a fogkefefej cserére szorul.
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Ha a sorték a szin elhalvanyodasa el6tt szétnyil-
nak, lehetséges, hogy tul er6s nyomassal végzi a
fogmosast (4. abra).

Az Oral-B «FlossAction» és az Oral-B «3D White»
fogkefefejeket nem ajanljuk fogszabalyozot
visel6knek a fogmosashoz! Szamukra az «Ortho»
fogkefefej hasznalata javasolt, melyet kifejezetten
a fogszabalyozok és drotok kordli tisztitashoz fej-
lesztettek ki.

Tisztitas

Fogmosas utan, a markolat bekapcsolt allapota-
ban, néhany masodpercen keresztil oblitse le a
fogkefefejet folyd vizsugar alatt! Kapcsolja ki a
készuléket, majd tavolitsa el a fogkefefejet a mar-
kolatrol! Kiilon 6blitse le mindkét részegységet
vizsugar alatt, majd torolje szarazra, miel6tt Ujra
Osszerakna! A készlilék megtisztitasa eldtt hizza ki
a toltét a konnektorbol! A téltbegység (D) és az
utazoétok (F) tisztitasat kizarélag nedves ruhaval
végezze! A toltéegyseéget tilos vizbe meriteni! Csak
a tiszta és szaraz fogkefét/fogkefefejeket helyezze
az utazotokba. A fogkefefejtarto (E) mosogato-
gépben is tisztithato (5. abra).

Az elbzetes értesités nélkuli valtoztatas jogat fenn-
tartjuk.

Kornyezetvédelmi felhivas

Keérjik, hogy a terméket az elektromos
hulladék visszagydjtésére kijeldlt gyjtde- ﬁ
dénybe — ne a haztartasi hulladék kozé — —

helyezze el. A haldzati csatlakozon feltlintetett
jelzés ezt jelenti.

43



GARANCIA
JOTALLASI JEGY

Vallalkozas bélyegzélenyomata és képvisel6jé-
nek alairasa:

P.H.
................................................................. Alairas

Gyarto neve és cime:
Braun GmbH,
D-61476 Kronberg,
Németorszag

Forgalmazo neve és cime:
Orbico Hungary Kft.,

1138 Budapest,

Dunavirag utca 2-6.,

+36 20 770 7099,
info.hu@orbico.com

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!
1. jotallasi igény bejelentésének iddpontja




Kijavitas modija:

A termék fogyaszto részére valo visszaadasanak

idépontja:
pong P.H.
................................................................. Alairas

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO Ki!
2. jotallasi igény bejelentésének idépontja

A termék fogyaszto részére valod visszaadasanak

idépontia:
idépontja -

................................................................. Alairas

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!
3. jotallasi igény bejelentésének iddpontja




Kijavitas modija:

Atermék fogyaszto részére vald visszaadasanak
idépontja:

P.H.
................................................................. Alairas
KICSERELES ESETEN TOLTENDO Kl!
Kicserélés tortént, amelynek idépontja:

P.H.
................................................................. Alairas

Markaszervizek listaja:

KISGEP KFT.

1136 BUDAPEST
PANNONIA U. 23
Tel.: 061/3494955

ESZKIMO SZERVIZ KFT.
7630 PECS

MOHACSI UT 13.

Tel: 0672/525490

JUHASZ ELEKTRONIKAI KFT.
5600 BEKESCSABA
KOLCSEY U. 17.

Tel.: 0666/324419
FRIGO-MATIC KFT.

6000 KECSKEMET
SZECHENYI SETANY 5.

Tel: 0676/475399

BRAU-NEX BT.

9700 SZOMBATHELY
SZURCSAPO U.23
Tel.: 0694/327210

SZUPER ELSZO ‘57 KFT.
6722 SZEGED
TABORU. 3.

Tel.: 0662/426448
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ELEKTRO-REFLEX BT.
8000 SZEKES- FEHERVAR
SZECHENYI U. 17

Tel: 0622/504600

EM-ELEKTROMECHAN- IKA KFT.
9023 GYOR

TOROK ISTVAN U. 32/A

Tel.: 0696/424166

NAGY-SZERVIZ BT.
4029 DEBRECEN
KIGYO U. 19

Tel.: 0652/426699

SZOLKER BT.
5000 SZOLNOK
MATYAS KIRALY
UTJA 31/A

Tel.: 0656/423702

NYiR-TP-GAR BT.
4400 NYIREGYHAZA
Hunyadi ut 53.
Tel.:0642/310902

HAZTARTASIGEP SZERVIZ
3000 EGER

MALOMAROK UT 57

Tel.: 0636/325438

ROTECH KFT. |

7400 KAPOSVAR ]
BAJCSY-ZSILINSZKY UT 16
Tel.: 0682/412030

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL
Tisztelt Vasarlonk! Koszonjik, hogy megtisztelt bizal-
maval és termékiinket valasztotta. Reméljik, hogy a
késziilék az On megelégedésére fog miksdni.
Amennyiben mégis meghibasodna az alabbi fontos
tudnivalokra hivjuk fel figyelmét:

A 151/2008. (IX. 22.) Korm. rendelet az egyes tartos
fogyasztasi cikkekre vonatkozo kotelez6 jotallasrol a
10 ezer és 100 ezer forint kdzotti vételar esetén 1 év,
100 ezer és 250 000 ezer forint kozotti vételar esetén
2 év, 250 ezer forint feletti vételar esetén pedig 3 év
jotallasi idétartamot hataroz meg, viszont ismerve
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Braun termékek megbizhatosagat a vallalkozas KET
EV JOTALLAST vallal elektromos késziilékeire, 250
ezer forint feletti vételara termékeire a rendeletnek
megfeleléen 3 évet.

A jotallasi hataridd a fogyasztasi cikk fogyaszto részé-
re tortén® atadasa, vagy ha az lizembe helyezést a
vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az lizembe
helyezés napjaval kezdddik. Ha a fogyaszto a fo-
gyasztasi cikket az atadastol szamitott hat hdnapon
tul helyezteti izembe, akkor a jétallasi hataridd kezd®
idépontja a fogyasztasi cikk atadasanak napja. E ha-
taridék elmulasztasa jogvesztéssel jar (Ptk. 6:173.§),
kivéve a kovetkezd esetben: A fogyasztasi cikk kijavi-
tasa esetén a jotallas idétartama meghosszabbodik a
javitasra atadas napjatol kezdve azzal az idével, amely
alatt a fogyaszt6 fogyasztasi cikket a hiba miatt ren-
deltetésszerlien nem hasznalhatta.

Nem tartozik jotallas ala a hiba, ha annak oka a ter-
mék fogyaszto részére valod atadasat kovetden lépett
fel, igy példaul ha a hibat : szakszer(itlen izembe he-
lyezés (kivéve, ha az izembe helyezést a vallalkozas,
vagy annak megbizottja végezte el, illetve ha a szak-
szer(tlen izembe helyezés a hasznalati-kezelési tt-
mutatoé hibajara vezethett vissza); rendeltetésellenes
hasznalat; a hasznalati dtmutatoban foglaltak figyel-
men kivil hagyasa; helytelen tarolas, helytelen keze-
Iés, rongalas; elemi kar, természeti csapas.

A jotallasi jog jogosultja és érvényesitésének
feltételei:

A fogyaszto6 jogait a Polgari Torvénykonyvrél szold
2013. évi V. torvény (Ptk.) és a 151/2003 (1X.22.)
Kormanyrendelet, a szavatossagi és jotallasi
igények intézését a 19/2014. (IV.29.) NGM rendelet
szabdlyozza. A jotallasbol eredd jogok a jotallasi
jeggyel érvényesithetdek (151/2008. (IX.22.) Korm.
rendelet 4.§(1) pont alapjan), amelynek nem
teheto feltételévé a fogyasztasi cikk felbontott
csomagolasanak a fogyaszto altali
visszaszolgaltatasa. A jotallasi jegy fogyaszto
rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa esetén a
szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni,
ha az ellenérték megfizetését igazolo bizonylatot -
az altalanos forgalmi adorol szol6 térvény alapjan
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kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszto
bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbol eredd
jogok az ellenérték megfizetését igazolo bizonylattal
érvényesithetdek.

Ajotallasbol eredd jogokat a fogyasztasi cikk
tulajdonosa (a tulajdonjog atruhazasa esetén
az Uj tulajdonos) érvényesitheti, feltéve, hogy
fogyasztonak minostil. A jotallasi idén beldli
meghibasodas esetén, amennyiben a hiba jotallas
keretébe tartozik, a vasarlo elsdsorban, valasztasa
szerint:
- kijavitast vagy kicserélést kdvetelhet kivéve, ha
avalasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a gyartonak vagy a forgalmazonak
(egyuttesen: ,vallalkozas”) a masik igény
teljesitésével dsszehasonlitva aranytalan
tébbletkoltséget eredményezne, vagy
- avételar aranyos leszallitasat igényelheti, vagy
- a hibat a forgalmazé koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy a
szerz6déstdl elallhat, ha a forgalmazé vagy a
gyarto a kijavitast vagy a kicserélést nem
vallalta, illetve, ha e kotelezettségének
megfeleld hataridén belll a fogyasztd érdekeit
kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a
fogyasztonak a kijavitashoz vagy kicseréléshez
f1z6d6 érdeke megsziint, vagy ha a gyarto
vagy a forgalmazo nem tett eleget a
jogorvoslatnak a fogyaszt6 érdekeit kiméld
modon (Ptk. 6:159.8(2)). Jelentéktelen hiba
miatt elallasnak nincs helye (Ptk. 6:159.§ (3)).
A felmerdlt hibat annak felfedezése utan késedelem
nélkil be kell jelenteni. A hiba felfedezésétol
szamitott két honapon belll k6zolt hibat késedelem
nélkil bejelentettnek kell tekinteni. A kozlés
késedelmebdl eredd karért a fogyaszto felelds
(Ptk. 6:162.8).
A jotallasi igényt a termék minden olyan hibaja miatt
hataridében érvényesitettnek kell tekinteni, ami a
megjelolt hibat el6idézte. Ha a fogyaszto a
jotallasi igényét a terméknek - a megjeldlt hiba
szempontjabol - elkulonithet6 része tekintetében
érvényesiti, akkor a jotallasi igény a termék egyéb
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részeire nem mindsul érvényesitettnek. (Ptk.
6.165.8).

Afogyaszto a kijavitas iranti igényét valasztasa
szerint a vallalkozas székhelyén, barmely
telephelyén, fioktelepén és a Braun
markaszervizekben kdzvetlentil is érvényesitheti.
Markaszervizek aktudlis elérhetdségei
megtalalhatéak a www.braun.hu weboldalon.
Afogyaszto a valasztott jogarol masikra térhet at.
at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a
vallalkozasnak medfizetni, kivéve, ha az attérésre a
vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. (Ptk. 6:160.§)

Ha a fogyasztd a termék meghibasodasa miatt a
vasarlastol (izembe helyezéstdl) szamitott harom
munkanapon belll érvényesit csereigényt, a
véllalkozas nem hivatkozhat aranytalan
tobbletkoltségre, hanem koteles a terméket
kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a
rendeltetésszer(i hasznalatot akadalyozza
(151/2008. (1X.22.) Korm.rendelet 7.§)

Ha a jotallasi idbtartam alatt a fogyasztasi cikk elsé
alkalommal torténd javitasa soran a vallalkozas
részér6l megallapitast nyer, hogy a fogyasztasi cikk
nem javithato, a fogyaszto eltéré rendelkezése
hianyaban a vallalkozas koteles a fogyasztasi cikket
nyolc napon belll kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk
cseréjére nincs lehetdség, a vallalkozas koteles a
fogyaszto altal bemutatott, a fogyasztasi cikk
ellenértékének megfizetését igazolo bizonylaton - az
altalanos forgalmi adoroél szo6l6 toérvény alapjan
kibocsatott szamlan vagy nyugtan - feltiintetett
vételarat nyolc napon bellil a fogyaszt6 részére
visszatériteni (151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet
5.8 (5.)).

Ha a jotallasi iddtartam alatt a fogyasztasi cikk
harom alkalommal torténd kijavitast kovetéen ismét
meghibasodik - a fogyaszto eltéré rendelkezése
hianyaban -, valamint ha a Polgari Torvénykonyvrél
sz016 2013. évi V. térvény 6:159. § (2) bekezdés b)
pontja alapjan a fogyasztd nem igényli a vételar
aranyos leszallitasat, és a fogyaszté nem kivanja a
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fogyasztasi cikket a vallalkozas koltségére kijavitani
vagy massal kijavittatni, a vallalkozas kételes a
fogyasztasi cikket nyolc napon bell kicserélni. Ha a
fogyasztasi cikk kicserélésére nincs lehetdség, a
vallalkozas koteles a fogyaszto altal bemutatott, a
fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését
igazolo6 bizonylaton - az altalanos forgalmi adorol
sz06106 torvény alapjan kibocsatott szamlan vagy
nyugtan - feltiintetett vételarat nyolc napon belil a
fogyaszto részére visszatériteni (151/20083. (IX. 22.)
Korm. rendelet 5.§ (6.)).

Ha a fogyasztasi cikk kijavitasra a kijavitasi igény
vallalkozas részére valo kozlésétdl szamitott
harmincadik napig nem kertil sor, - a fogyaszt6
eltér6 rendelkezése hianyaban - a vallalkozas
koteles a fogyasztasi cikket a harmincnapos
hataridé eredménytelen elteltét kbvetd nyolc napon
bellil kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére
nincs lehetség, a vallalkozas koteles a fogyaszto
altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének
megfizetését igazolo bizonylaton - az altalanos
forgalmi adorol szol6 térvény alapjan kibocsatott
szamlan vagy nyugtan - feltiintetett vételarat a
harmincnapos kijavitasi hataridé eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon belll a fogyaszto
részére visszatériteni (151/2008. (IX. 22.) Korm.
rendelet 5.§ (7.)).

A kijavitast vagy kicserélést — a termék
tulajdonsagaira és a fogyaszto altal elvarhato
rendeltetésére figyelemmel — megfeleld hataridén
bellil, a fogyaszt6 érdekeit kimélve kell elvégezni. A
vallalkozasnak torekednie kell arra, hogy a kijavitast
vagy kicserélést legfeljebb tizen6t napon belll
elvégezze (19/2014. (IV.29.) NGM rendelet 5.§). Ha
a kijavitas vagy a kicserélés id6tartama a tizenot
napot meghaladja, akkor a vallalkozas a fogyasztot
tajékoztatni koteles a kijavitas vagy a csere varhatd
iddtartamarol. A tajékoztatas a fogyaszto elézetes
hozzgjarulasa esetén, elektronikus uton vagy a
fogyaszt6 altali atvétel igazolasara alkalmas mas
maodon torténik. A kijavitas soran a termékbe csak
Uj alkatrész kertilhet beépitésre (151/2003. (IX.22.)
Korm.rendelet 5.§ (2)).
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Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi idonek
az arésze, amely alatt a fogyaszt6 a terméket nem
tudja rendeltetés szerlien hasznalni
(Ptk.6:163.§(4)). A jotallasi id6 a terméknek vagy a
termék részének kicserélése (kijavitasa) esetén a
kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre),
valamint a kijavitas kovetkezményeként jelentkezd
hiba tekintetében Gjbol kezdédik (Ptk. 6:163.§(5)).
Ajotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos
koltségek a vallalkozast terhelik.

A jotallas nem érinti a fogyasztd jogszabalybol
eredd - igy kulonosen kellék- és
termékszavatossagi, illetve kartéritési —
jogainak érvényesitését, valamint nem befolyasolja
a fogyaszt6 térvényes jogait az Eurépai Union

bellil Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszto a
megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak
mellett mikodo6 békéltetd testilet eljarasat is
kezdeményezheti.

Avallalkozas a mindségi kifogas bejelentésekor a
fogyaszt6 és vallalkozas kozotti szerz6dés
keretében eladott dolgokra vonatkoz6 szavatossagi
és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairdl
sz016 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet 4. §-a szerint
koteles — az ott meghatarozott tartalommal —
jegyz6konyvet felvenni és annak masolatat
haladéktalanul és igazolhatd médon a fogyasztd
rendelkezésére bocsatani. A vallalkozas, illetve a
markaszerviz a termék javitasra valo atvételekor az
NGM rendelet 6. §-a szerinti elismervény atadasara
koteles. Ha a gyarto / forgalmazo (vallalkozas)
jotallasi kotelezettségének a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant jogatol eltéré modon tesz
eleget, ennek indokat a jegyzékényvben meg kell
adni. Ha a gyarto / forgalmazo (véllalkozas) a
fogyasztd szavatossagi vagy jotallasi igényének
teljesithetdségérdl annak bejelentésekor nem tud
nyilatkozni, allaspontjarol - az igény elutasitasa
esetén az elutasitas indokarol és a békeltetd
testllethez fordulas lehetdségérdl is - 6t
munkanapon beldl, igazolhaté mdédon koteles
értesiteni a fogyasztot.
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Pétfejekre vonatkozé6 garancia

Az Oral-B garancia érvényét veszti, ha az elektro-

mos tolthetd markolat sériilése nem Oral-B potfej
hasznalatabdl szarmaztathato.

Az Oral-B nem javasolja az Oral-B-t6l eltér6 gyart-
manyu potfejek hasznalatat.

e Anem Oral-B gyartmanyu poétfejek mindségét az
Oral-B nem tudja ellendrizni. Ezért nem tudjuk
garantalni, hogy a nem Oral-B gyartmanyu
potfejek tisztitasi teljesitménye megfelel az
elektromos t6lthetd markolat vasarlasakor
kommunikaltaknak.

® Az Oral-B nem tudja garantalni a nem Oral-B
gyartmanyu potfejek megfelel6 illeszkedését.

e Az Oral-B nem tudja el6rejelezni a nem Oral-B
gyartmanyu potfejek hosszu tava hatasat a
markolat elhasznalodasara.

Valamennyi Oral-B potfejen megtalalhaté az
Oral-B logo, és minden Oral-B potfej eleget tesz
az Oral-B magas mindségi kdvetelményeinek. Az
Oral-B nem értékesit potfejeket vagy alkatrészeket
a markolathoz mas markanév alatt.
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Hrvatski

Dobro dosli u Oral-B!

Prije upotrebe ove zubne Cetkice procitajte ove
upute i saCuvajte priru¢nik za buduc¢e potrebe.

VAZNO

® Povremeno provjerite ima li kakvih
oStecenja na proizvodu/kabelu/doda-
cima. OStecena jedinica ili ona koja
ne radi pravilno ne bi se smjela dalje
koristiti. Ako su proizvod / kabel oSte-
¢eni, odnesite ih u Oral-B servisni
centar. Nemojte sami modificirati ili
popravljati proizvod. Tako moZete
uzrokovati pozar, strujni udar ili neku
drugu ozljedu.

¢ Nikada nemojte umetati nikakve pred-
mete u bilo koji otvor uredaja.

* Ne preporuCuje se uporaba djeci mla-
doj od 3 godine. Cetkice za zube
mogu Koristiti djeca i osobe sa sma-
njenim fiziCkim, senzornim ili mental-
nim sposobnostima il nedostatkom
iskustva i znanja, ako su dobili nadzor
ili upute u vezi s koristenjem uredaja
na siguran nacin i ako razumiju opa-
snosti.

* Nemojte zvakati ili gristi Cetkicu. Ne
koristiti kao igracku ili bez nadzora
odrasle osobe.

e CiScCenje i odrZavanje ne smiju vrsiti
djeca bez nadzora.

¢ Djeca se ne smiju igrati uredajem.

* Proizvod koristite samo za ono cemu je
namijenjen i kako je opisano u ovim upu-
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tama. Nemojte koristiti dodatke koje ne
preporuCuje proizvodac. Koristite samo
punja¢ isporucen s vaSim uredajem.

UPOZORENJE

¢ Ne stavljajte punja¢, pametni utikac ili putni etui
za punjenje u vodu ili tekuc¢inu niti na mjesto s
kojeg moZe pasti u kadu ili umivaonik. Ne pose-
Zite za njim ako padne u vodu. Odmah ga isklju-
Cite iz struje.

Ovaj uredaj sadrzi baterije koje se ne mogu za-
mijeniti. Ne otvarajte i ne rastavljajte uredaj. Za
recikliranje baterija, odloZite cijeli uredaj u skladu
s lokalnim propisima o okoliSu. Otvaranjem ruc-
ke unistit ¢ete uredaj i ponistiti jamstvo.

Prilikom isklju€ivanja uvijek povucite utikac za
struju umjesto kabela. Ne dodirujte utika€ za na-
pajanje mokrim rukama. To moZe prouzroditi
elektri¢ni udar.

e Ova Cetkica je uredaj za osobnu njegu i nije na-
mijenjena za upotrebu kod viSe pacijenata u
stomatolo$koj ordinaciji ILI iz higijenskih razloga
preporucujemo upotrebu osobne rucke cetkice
i glave Cetkice za

svakog Clana obitelji.

Mali dijelovi se mogu odvoijiti, Cuvati izvan dohvata
djece.

¢ Nemaojte lijepiti naljepnice na dr8ku.

PridrZzavajte se odgovarajucih uputa prilikom lije-
plienja naljepnica na drsku. Pazite na to da ventil
na straznjoj strani drSke ne bude prekriven.

Da biste izbjegli lom glave Cetkice koji moZe stvoriti

opasnosti od guSenja malim dijelovima ili oStetiti zube:

® Prije svake uporabe osigurajte da je glava Cetki-
ce dobro pri¢vr§cena. Prekinite upotrebu Cetkice
za zube ako glava Cetkice viSe ne prijanja pravil-
no. Nikada ne koristiti bez glave Cetkice.

e Ako dr8ka Cetkice padne, glavu Cetkice treba za-
mijeniti prije sljede¢e uporabe, ¢ak i ako nisu
vidljiva oSte¢enja.

e Zamijenite Cetkicu (glavu) svaka 3 mjesecaili
prije ako se glava Cetkice istrosi.
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e Qcistite pravilno glavu ¢etkice nakon svake upo-
rabe (pogledajte odlomak «Preporuke za &isce-
nje»). Pravilno €iS¢enje osigurava sigurnu upora-
bu i funkcionalnu ispravnost ¢etkice za zube.

Opis

A Glava zubne Cetkice

B Prekidac¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje (izbor
nacina rada)

C Drska

D Jedinica za punjenje

Dodatna oprema (ovisno o modelu):
E Drzac glave zubne Cetkice
F  Putni etui (dizajn se moZe razlikovati)

Napomena: SadrZaj se moZe razlikovati ovisno o
kupljenom modelu.

Specifikacije

Specifikacije u vezi napona otisnute su na dnu
jedinice za punjenje.

Razina buke: < 65 dB (A)

Punjenje i upotreba

Zubna ¢etkica ima vodootpornu drSku, elektricki je

sigurna i osmisljena za upotrebu u kupaonici.

e Ukopcajte punjac (D) u strujnu uti€nicu i stavite
drsku zubne €etkice (C) na punjac.

* Da bi se baterija u potpunosti napunila, obi¢no

su potrebna 22 sata (slika 1).

Kod svakodnevne upotrebe, drSka zubne Cetkice

moZe se drzati na ukop&anom punjacu kako bi

baterija uvijek bila potpuno napunjena. Nije mo-

guce prepuniti bateriju.

Kako biste odrzali maksimalni kapacitet punjive

baterije, najmanje jednom svakih 6 mjeseci, is-

klju€ite jedinicu za punjenje i neka se baterija

isprazni normalnom upotrebom.

Uporaba zubne ¢etkice

Tehnika ¢etkanja
e Smodite glavu zubne Cetkice i nanesite bilo koju
zubnu pastu. Kako biste sprijecili prskanje, pri-
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slonite glavu zubne Cetkice uz zube prije ukljudi-
vanja uredaja (B) (slika 2).

Kada Cetkate zube jednom od osciliraju¢e-
rotacijskih glava zubne €etkice Oral-B, glavu
zubne Cetkice polako vodite od zuba do zuba,
zadrzavajuci se nekoliko sekundi na povrsini
svakog zuba.

Bez obzira na to koju glavu zubne ¢Cetkice
koristite, zapoCnite Cetkanje s vanjske strane
zuba, zatim prijedite na unutarnju stranu i
zavrSite sa Zvacnim povrSinama. Cetkajte sva
Cetiri kvadranta usne Supljine jednako. Ne
pritiS¢ite presnazno, jednostavno prepustite
Cetkici da obavi sav posao (slika 4). Posavjetujte
se sa svojim stomatologom o tome koja je
tehnika prikladna za vas.

Tijekom prvih dana uporabe elektricne zubne Cet-
kice desni vam mogu malo krvariti. U nacelu krva-
renje bi trebalo prestati nakon nekoliko dana. Ako
potraje duZe od 2 tjedna, molimo posavjetujte se
sa svojim stomatologom.

Nacini rada (ovisno o modelu)

«Sensitive (NjeZno)» — njezno, ali temeljito
CiSc¢enje osjetljivih podrucja

«Sensitive Plus (I1zuzetno NjeZno)» — iznimno
njezno CisS¢enje izuzetno osjetljivih podrucja
«Daily Clean (Svakodnevno Ciséenje)» —
standardni nacin rada, za svakodnevnu upotrebu

Napomena: Redoslijed i dostupnost nacina rada
mogu se razlikovati ovisno o0 modelu.

Kako biste promijenili nacin rada samo pritis¢ite
prekidac€ za uklju€ivanje/isklju€ivanje (B). Iskljucite
Cetkicu tako da pritisnete prekida¢ dok se motor
ne zaustavi.

Mijerac¢ vremena (ovisno o modelu)
Ugradeni mjera€ vremena pamti proteklo vrijeme
Cetkanja (ovisno o modelu) (slika 3).

«2-minutni» mjera¢ vremena: kratak isprekidani zvuk
oznacava kraj preporu¢enog 2-minutnog vremena
Cetkanja u skladu s preporukama struénjaka.
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«Profesionalni» mjera¢€ vremena: kratak isprekidani
zvuk u 30-sekundnim intervalima podsjec¢a vas da
ravnomjerno Cetkate sva Cetiri kvadranta usne Su-
pljine. Dug isprekidani zvuk oznacava kraj preporu-
¢enog 2-minutnog vremena ¢etkanja u skladu s
preporukama stru¢njaka.

Glave zubnih ¢etkica

Glava zubne &etkice Oral-B CrossAction

Na3a najnaprednija glava Cetkice s nako-
Senim vlaknima za precizno ¢is¢enje. Po-
diZe i uklanja zubne naslage.

Glava zubne ¢Eetkice Oral-B Sensitive Clean
kombinira uobi¢ajena vlakna za ¢iS¢enje
zubnih povrSina i iznimno tanka viakna
koja omogucavaju njezno Cetkanje duz
linije desni.

Vecina glava zubnih €etkica Oral-B ima indikator-
ska vlakna INDICATOR® koja vam pomaZzu ustano-
viti kad trebate zamijeniti glavu zubne Cetkice.
Temeljitim ¢etkanjem dvaput dnevno u trajanju od
dvije minute boja vlakana dopola ¢e izblijedjeti za
priblizno 3 mjeseca, §to znaci da treba zamijeniti
glavu zubne Cetkice. Ako se vlakna rasSire prije
nego $to boja izblijedi, moZda presnazno pritis¢ete
Cetkicu na zube i desni (slika 4).

Ako nosite zubni aparati¢, nemojte koristiti glavu
zubne Cetkice Oral-B «FlossAction» ili Oral-B

«3D White». Preporu€ujemo da u tom slu€aju kori-
stite glavu zubne Cetkice Oral-B «Ortho», koja je
posebno oblikovana za €is¢enje oko aparati¢a i
Zica.

Preporuke za ¢iSéenje

Nakon upotrebe ispirite glavu zubne Cetkice
nekoliko sekundi pod mlazom vode dok je drSka
uklju€ena. Iskljucite drsku i skinite glavu zubne
Cetkice. Isperite oba dijela zasebno pod mlazom
vode, a zatim ih osusSite brisanjem prije nego 5to
ponovo sastavite zubnu Cetkicu. Prije €is¢enja
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iskop&ajte punjac. Punjac (D) i putni etui (F) smiju
se Cistiti samo vlaZznom krpom. Punja¢ nikad
nemoijte stavljati u vodu. U putni etui spremajte
Ciste i suhe zubne Cetkice / glave zubnih Cetkica.
DrZzac glave zubne Cetkice (E) moZe se prati u
perilici posuda (slika 5).

PodloZno promjenama bez prethodne obavijesti.

Obavijest u vezi s okoliSem

Proizvod sadrzi baterije i/ili elektri¢ni otpad

koji se moZe reciklirati. Kako biste zastitili

okolis, ne odlazite uredaj s kuénim otpadom, s
vec ga odnesite na mjesta za prikupljanje
elektricnog otpada u vasoj zemlji radi recikliranja.

Jamstvo

Procter & Gamble International Operations SA 47,
Route de Saint-Georges 1213 Petit-Lancy, Geneva,
Svicarska daje dvogodignje ograni&eno jamstvo na
uredaj poCevsi s danom kupnje. Unutar jamstvenog
roka besplatno ¢emo ukloniti sve kvarove koji su na-
stali zbog greSke na materijalu ili u proizvodniji, bilo
popravkom ili zamjenom za novi uredaj, a tu odluku
donosimo mi. Ovisno o dostupnosti, zamjenski proi-
zvod moZzZe biti druge boje ili ¢e to biti proizvod naj-
sli¢nijih specifikacija. Ovo se jamstvo primjenjuje u
svakoj zemlji u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili
njegov ovlasteni distributer. Ovo jamstvo ne pokriva:
oStecenja nastala nepravilnom upotrebom, normal-
nom istroSeno&cu ili upotrebom, posebno §to se
tiCe glava Cetkice, kao ni nedostatke koji samo ne-
znatno utjeCu na vrijednost ili valjanost uporabe ure-
daja. Jamstvo je nevaZece ako popravke izvrSi neo-
vlaStena osoba i ako se ne koriste originalni dijelovi
Braun. Kako biste ostvarili svoja prava u okviru raz-
doblja koje pokriva jamstvo, donesite ili po3aljite
cijeli uredaj zajedno s ratunom na adresu ovlaste-
nog servisnog centra Oral-B Braun.

Ovo jamstvo ni na koji nacin ne utje€e na vasa
ustavna prava. Adresu najblizeg servisa mozete
pronaci na www.service.braun.com ili pozivom na
broj 01/6690-330.
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Distributer: Procter & Gamble d.o.o.,
Bani 110, 10010 Zagreb

Proizvod:

Tip:

TvornicCki broj:

Datum prodaje:

Broj racuna:

Potpis prodavaca i pecat:

Jamstvo u slu€aju zamjenskih glava ¢etkice
Jamstvo Oral-B bit ¢e ponisteno ako se otkrije da
je do oStecenja elektricne punjive zubne Cetkice
doslo zbog koristenja zamjenskih glava ¢etkica
koje nisu marke Oral-B.

Oral-B ne preporucuje upotrebu zamjenskih glava
Cetkice drugih marki.

¢ Oral-B nema kontrolu nad kvalitetom zamjenskih
glava Cetkice drugih marki. Prema tome, ne mo-
Zemo biti sigurni u njihov u€inak prilikom pranja
zubi, kao §to je napomenuto kod kupnje elektri¢-
ne punjive zubne Cetkice.

Oral-B ne moZe osigurati da ¢e zamjenjive glave
Cetkice drugih marki dobro pristajati.

Oral-B ne moZe predvidjeti dugotrajan ucinak
zamjenskih glava ¢etkice drugih marki na troSe-
nje drske.

Sve zamjenijive glave ¢etkice marke Oral-B na sebi
imaju logotip Oral-B i zadovoljavaju visoke stan-
darde kvalitete tvrtke Oral-B. Oral-B ne prodaje
zamjenjive glave Cetkice ili dr§ke pod nijednim
drugim imenom.
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Slovenski
Dobrodosli pri blagovni znamki Oral-B!

Preden za¢nete uporabljati to zobno $¢etko, pre-
berite celotni priro€nik z navodili in ga shranite za
prihodnje.

POMEMBNO

® Redno preverite celoten izdelek/ka-
bel/dodatno opremo in se prepriCajte,
da na njih ni morebitnih poSkodb.
Poskodovane ali pokvarjene enote ne
smete ve€ uporabljati. Ce je izdelek/
kabel poSkodovan, ga odnesite v ser-
visni center Oral-B. Izdelka ne smete
spreminjati ali popravljati. To lahko
povzroCi pozar, elektriCni udar ali po-
Skodbo.

¢ Nikoli ne vstavljajte nobenih predme-
tov v katero koli odprtino na napravi.

e Otrokom, mlajSim od treh let, odsve-
tujemo uporabo izdelka. Otroci in
osebe z zmanjSanimi fiziCnimi, za-
znavnimi ali umskimi sposobnostmi
0ziroma pomanjkanjem izkusenj in
znanja lahko uporabljajo zobne SCet-
ke samo, Ce so pod nadzorom ali Ce
S0 ustrezno seznanjeni z navodili za
varno uporabo naprave ter razumejo
tveganja, ki so jim pri tem lahko iz-
postavljeni. .

e Samo za SCetkanje zob. S¢etke ne
ZvecCite ali grizite. Ne uporabljajte
kot igraCo ali brez nadzora odrasle
osebe.
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e CiSCenja in vzdrZevanja izdelka ne
smejo opravljati otroci, ki niso pod
nadzorom.

¢ Otroci se z napravo ne smejo igrati.

® |zdelek uporabljajte samo v predvide-
ne namene in v skladu s temi navodili.
Ne uporabljajte nastavkov, ki jih ne pri-
poroCa proizvajalec. Uporabljajte zgolj
polnilnik, priloZen vasi napravi.

POZOR

* Polnilnika, pametnega vtikaca ali polnilnega po-
tovalnega etuija ne postavljajte v vodo ali drugo
tekocino in jih ne shranjujte na kraju, s katerega
lahko padejo ali zdrsnejo v kad oziroma umival-
nik. Ne segajte po njih, ¢e padejo v vodo. Takoj
izvlecite viiC.

* Ta naprava vsebuje baterije, ki jih ni mogoce za-

menjati. Naprave ne odpirajte in je ne razstavljaj-

te. Za reciklaZo baterij celotno napravo zavrzite v

skladu z lokalnimi okoljevarstvenimi predpisi.

Odpiranje ro¢aja uni¢i napravo in razveljavi ga-

rancijo.

Pri odklapljanju vedno vlecite za vtikac, ne za ka-

bel. Vtikaca se ne dotikajte z mokrimi rokami. To

lahko povzroci elektri¢ni udar.

o Ce ste v postopku zdravljenja katerega koli
stanja v ustni votlini, se pred uporabo izdelka
posvetujte s svojim zobozdravnikom.

® Ta zobna SCetka je pripomocek za osebno nego

in ni namenjena uporabi pri ve¢ pacientih v

zobozdravstveni ordinaciji ali podobni ustanovi.

ALl Iz higienskih razlogov priporo€amo, da vsak

Clan druzine uporablja svoj roc¢aj in nastavek SCetke.

Majhni deli se lahko odlomijo. Hranite zunaj do-

sega otrok.

Nalepk ne lepite na rocaj.

Sledite pravilnim navodilom pri lepljenju nalepk

na roCaj. Zagotovite, da ventil na zadnjem delu

ro¢aja ni pokrit.
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Da se izognete lomljenju nastavka $Cetke, kar bi
lahko povzrocilo nevarnost zadusitve z majhnimi delci
ali poskodbo zob:

¢ Pred vsako uporabo se prepricajte, da se nasta-
vek S¢etke dobro prilega. Ce se nastavek ne pri-
lega ustrezno, prenehajte z uporabo zobne 3Cet-
ke. SCetke nikoli ne uporabljajte brez nastavka.

e Ce vam rocCaj zobne S¢etke pade, morate pred
naslednjo uporabo zamenjati nastavek S¢etke,
tudi ¢e na njem ni vidnih poskodb.

¢ Nastavek S€etke zamenjajte vsake 3 mesece ali
prej, €e se obrabi.

® Po vsaki uporabi nastavek S¢etke ustrezno ocis-
tite (glejte odstavek »Priporocila za ¢is€enje«).
Ustrezno CiS¢enje zagotavlja varno uporabo in
daljSo Zivljenjsko dobo zobne S¢etke.

Opis

A Nastavek S¢etke

B Tipka za vklop/izklop (izbira nacina)
C Rocaj

D Enota za polnjenje

Dodatna oprema (odvisno od modela):
E DrZalo nastavka elektricne zobne 3¢etke
F  Potovalni etui (dizajn se lahko razlikuje)

Opomba: Vsebina se lahko razlikuje glede na kup-
lien model.

Tehni€ni podatki:
Podatki o napetosti so navedeni na dnu enote za
polnjenje. Nivo hrupa: < 65 dB (A)

Polnjenje in uporaba

Ta zobna $¢etka ima vodoodporen ro¢aj, zasnova-

na je za uporabo v kopalnici in je elektri¢no varna.

e Polnilno enoto (D) prikljucite v elektri¢no vti¢nico
in ro¢aj zobne §¢etke (C) postavite na polnilno
enoto.

¢ Celotno polnjenje obi¢ajno traja 22 ur (slika 1).

e Za vsakodnevno uporabo lahko ro¢aj hranite na
priklju€eni polnilni enoti, da bo vzdrzeval polno
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kapaciteto. Baterije v ro€aju ni mogoce preko-
merno napolniti.

¢ Da bo baterija za ponovno polnjenje ohranila
svojo maksimalno kapaciteto, morate enoto za
polnjenje vsaj vsakih Sest mesecev izkljuciti iz
elektricnega omreZja in ro¢aj z redno uporabo
popolnoma izprazniti.

Uporaba zobne $¢etke

Tehnika S¢etkanja

* Zmocite nastavek SCetke in nanesite katero koli
zobno kremo. Ce se Zelite izogniti Skropljenju,
zobno 3¢etko postavite na zobe, preden vklopite
napravo (slika 2).

e Ko zobe SCetkate z enim od oscilacijsko-rota-
cijskih nastavkov Oral-B,ga pocasi premikajte
od zoba do zoba, pri Eemer ga nekaj sekund
pustite na povrSini posameznega zoba.

¢ Ne glede na uporabljen nastavek $¢etke, 8Cetka-
nje za¢nite na zunaniji strani zob, nato se pomak-
nite na notranjo stran in na koncu $e na grizne
povrSine. Vsakemu od Stirih predelov ustne votli-
ne se med SCetkanjem enakomerno posvecajte.
Ne pritiskajte preve¢. S¢etki pustite, da opravi
svoje delo (slika 4). O pravi tehniki za vas se lah-
ko posvetujete tudi s svojim zobozdravnikom ali
ustnim higienikom.

V prvih nekaj dneh uporabe katere koli elektri¢ne
zobne 3Cetke se lahko pojavijo blage krvavitve iz
dlesni, ki obi&ajno prenehajo po nekaj dneh. Ce po
dveh tednih ne prenehajo, se posvetujte s svojim
zobozdravnikom.

Nacini $¢etkanja (odvisno od modela)

«Nezno &iS¢enje» — nezno, vendar temeljito
¢iSCenje obdcutljivih obmocij

«Nezno ¢iScenje plus» — iziemno neZno CisCenje
najobcutljivejSih obmodij

«Dnevno €is€enje» — standardni nacin za
vsakodnevno Cis¢enje

Opomba: Vrstni red in razpoloZljivost nacinov $¢et-
kanja se lahko razlikujeta glede na kupljeni model.
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Za preklop na drugi nagin pritisnite gumb vklop/
izklop (B). Zobno §¢etko izklopite tako, da drZite
gumb za vklop/izklop, dokler se motor ne zaustavi.

Merilnik €asa (odvisno od modela)
Vgrajeni merilnik ¢asa shrani €as $Cetkanja, ki je Ze
pretekel (odvisno od modela) (slika 3).

«2-minutni» merilnik €asa: Kratek prekinjajo¢
signal vas opozori na konec 2-minutnega
SCetkanja, ki ga priporocajo strokovnjaki.

«Profesionalni» merilnik &asa: Vsakih 30 sekund
zasliSite kratek prekinjajoc¢ signal, ki vas opomni,
da morate vse §tiri predele ustne votline enako-
merno 8Cetkati. Dolg prekinjajo¢ signal vas opozori
na konec 2-minutnega $¢etkanja, ki ga priporocajo
strokovnjaki.

Nastavki Scetke

Nastavek Oral-B CrossAction
je nad najbolj napreden nastavek SCetke.
Odlikuje se z nagnjenimi vlakni, ki omo-

gocajo natan¢no CisCenje. Privzdigne in
odstrani zobne obloge.

Nastavek zobne S¢etke Oral-B Sensitive Clean
zdruZuje obiCajne SCetine, ki Cistijo
povrsino zob, in izjemno tanke S¢etine,
ki omogocajo nezno S¢etkanje dlesni.

Vecina nastavkov $¢etk Oral-B ima vlakna
INDICATOR®, ki vam pomagajo spremljati potrebo
po zamenjavi nastavka S¢etke. Ce zobe temeljito
SCetkate dvakrat dnevno po dve minuti, bo barva
obledela do polovice v priblizno treh mesecih in
vas tako opozorila, da je potrebna zamenjava
nastavka 8¢etke. Ce se vlakna ukrivijo, preden
barva zbledi, morda prevec pritiskate na zobe in
dlesni (slika 4).

Ce nosite fiksni ortodontski aparat, vam ne pripo-
ro¢amo uporabe nastavkov Oral-B «FlossAction»
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ali Oral-B «3D White». V tem primeru vam svetuje-
mo uporabo nastavka Oral-B «Ortho», ki je posebe;j
zasnhovan za €is¢enje obmocja okrog fiksnega or-
todontskega aparata.

Priporocila za ¢iS€enje

Nastavek 8Cetke po uporabi vet sekund spirajte
pod tekoc€o vodo, pri Eemer naj bo rocaj s¢etke
vklopljen. Izklopite ro€aj in odstranite nastavek
SCetke. Oba dela lo¢eno sperite pod teko¢o

vodo in ju nato obriSite do suhega, preden znova
sestavite zobno $¢etko. Pred ¢is¢enjem odklopite
polnilnik. Polnilno enoto (D) in potovalno torbi-
co (F) cistite samo z vlazno krpo. Polnilne enote ne
smete nikoli postaviti v vodo. V potovalni torbici
hranite Ciste in suhe zobne $¢etke/nastavke za
zobne SCetke. DrZalo nastavka SCetke (E) lahko
pomivate v pomivalnem stroju (slika 5).

Vsebina se lahko spremeni brez predhodnega
obvestila.

Okoljsko obvestilo

Izdelek vsebuje baterije in/ali elektricne
odpadne dele, ki jih je mogoce reciklirati.
Izdelka zaradi za&Cite okolja ne smete —

zavreCi med gospodinjske odpadke,

temveC ga morate v reciklaZzo odnesti na eno iz-
med toCk za zbiranje odpadne elektricne in elek-
tronske opreme, ki so na voljo v vasi drzavi.

Garancijski list

Podjetje Procter & Gamble International Operati-
ons SA (47, Route de Saint-Georges, 1213 Petit-
-Lancy, Zeneva, Svica) daje za izdelek dveletno
omejeno garancijo, ki zacne veljati z datumom iz-
roCitve izdelka kupcu. Dajalec garancije jamci, da
bo izdelek v garancijskem roku ob pravilni uporabi
brezhibno deloval. V garancijski dobi bomo brez-
plagno odpravili vse okvare izdelka, ki so posledica
napak v materialu ali izdelavi, tako da vam bomo
izdelek po nasi presoji popravili ali v celoti zame-

66



njali. Odvisno od razpoloZljivosti bomo morda va$o
enoto nadomestili z enoto druge barve ali drugim,
enakovrednim modelom enote. Garancija velja v
Republiki Sloveniji oz. vseh drzavah, kjer izdelek
dobavlja podjetje Braun ali njegov pooblasceni dis-
tributer. Garancija ne velja: v primeru okvar, ki so
posledica nepravilne uporabe, normalne obrabe ali
rabe, kar se e posebej nanasa na nastavke $c¢et-
ke, oziroma v primeru napak, ki imajo zanemarljiv
ucinek na vrednost in delovanje izdelka. Garancija
postane neveljavna, e popravilo opravi nepo-
oblastena oseba ali e niso uporabljeni originalni
Braunovi nadomestni deli.

Garancija za nadomestne nastavke Scetke
Garancija Oral-B bo neveljavna, ¢e bo na ro¢aju
elektricne $Cetke za ponovno polnjenje najdena
poskodba, ki je nastala kot posledica uporabe
nadomestnih nastavkov blagovne znamke, ki ni
Oral-B.

Oral-B ne priporo¢a uporabe nadomestnih nastav-
kov drugih blagovnih znamk:

e Oral-B nima nadzora nad kakovostjo nadome-
stnih nastavkov blagovnih znamk, ki niso Oral-B.
Zato pri uporabi nastavkov drugih blagovnih
znamk ne moremo jamg¢iti za u€inkovitost CisCe-
nja, kakrsna je bila oglasevana ob prvotnem na-
kupu elektricne zobne SCetke za ponovno pol-
njenje.

¢ Oral-B ne more zagotoviti dobrega prileganja na-
stavkov blagovnih znamk, ki niso Oral-B.

e Oral-B ne more predvideti dolgoro&nih vplivov
nastavkov blagovnih znamk, ki niso Oral-B, na
roc¢aj SCetke.

Vsi Oral-B nastavki imajo vtisnjen logotip Oral-B in

izpolnjujejo visoke standarde kakovosti znamke

Oral-B. Oral-B ne prodaja nadomestnih nastavkov

ali roCajev 8¢etke pod nobenim drugim imenom

blagovne znamke.

Za popravilo v garancijski dobi celotno napravo

skupaj z racunom odnesite ali posljite na pooblas-
¢en Braun Oral-B servisni center. Naslov najblizje-
ga Oral-B servisa lahko dobite na spletnem naslo-
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vu www.service.braun.com ali pokli¢ite na tel. §t.
nasega oddelka za stik s potrosniki: Tel. 080 2822.
Cas zagtavljanja servisa, vzdrZevanja, nadome-
stnih delov in priklopnih aparatov je 3 leta po pre-
teku garancijskega roka. Garancija ne izklju€uje
pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti pro-
dajalca za napake na blagu. Ta garancija ne vpliva
na pravice, ki vam po zakonu pripadajo.

Izdelek:

Datum izrocCitve izdelka kupcu:

Firma in sedez prodajalca:

Zig in podpis prodajalca:
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Lietuviy

Dékojame, kad pasirinkote Oral-B !

PrieS naudodamiesi Siuo danty Sepeteliu perskai-

tykite Sias instrukcijas ir iSsaugokite §j vadovg atei-

cial.

SVARBU

¢ Reguliariai tikrinkite, ar prietaisas, jo
laidai ir priedai nepaZzeisti. Draudzia-
ma toliau naudoti sugadintg arba ne-
veikiant] jrenginj. Jei prietaisas / lai-
das paZeistas, pristatykite jj j ,Oral-B*
aptarnavimo centrg. Nekeiskite ar ne-
taisykite gaminio. Taip gali kilti gaisro,
elektros Soko ar susizeidimo pavojus.

¢ Niekada nekiSkite jokiy daikty j prie-
taiso angas.

¢ Naudoti vaikams iki 3 mety nereko-
menduojama. Danty Sepetéliais gal
naudotis vaikai ir asmenys, turintys fi-
ziniy, sensoriniy ar protiniy sutrikimy,
stokojantys patirties ir ziniy, priziarimi
arba gave nurodymy, kaip saugiai
naudoti prietaisg, bei suvokiantys ga-
limus pavojus.

e Tik danty valymui Sepetéliu. Nekram-
tykite ir nekagskite Sepetelio. Nenau-
dokite kaip Zaislo ar be suaugusiyjy
prieziuros.

¢ Vaikai neturi atlikti valymo ir priezitiros
darby be prizitarejimo.

¢ \Vaikams draudziama Zaisti su prietaisu.

* Naudokite prietaisg tik Sioje instrukci-
joje nurodytais tikslais. Nenaudokite
antgaliy, kuriy nerekomenduoja
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gamintojas. Naudokite tik su prietaisu
pateiktg jkroviklj.

ATSARGIAI
* Nedékite jkroviklio, iSmaniojo kiStuko ar kelioni-
nio jkrovimo deéklo j vandenj ar skystj, ar nelaiky-
kite ten, kur jie gali nukristi arba buti jtraukti j vo-
nig ar kriaukle. Nebandykite jo pasiekti jkritus j
vandenj. Nedelsdami atjunkite.
Siame prietaise yra nekeigiamy baterijy.
Neatidarykite ir neiSardykite jrenginio. Norédami
perdirbti baterijas, iSmeskite visg jrenginj pagal
vietines aplinkosaugos taisykles. Atidarius kotelj
prietaisas bus paZeistas ir garantija negalios.
Atjungdami visada traukite uz maitinimo kiStuko,
o ne laido. Nelieskite maitinimo kistuko Slapiomis
rankomis. Tai gali sukelti elektros Sokg,.
Jei Jums atliekamas bet koks odontologinis gydy-
mas, pasitarkite su savo odontologu pries naudo-
dami Sepetél;.
Sis danty Sepetélis yra asmenineés prieziuros
prietaisas ir néra skirtas naudoti keliems pacien-
tams odontologijos praktikoje ar gydymo jstaigo-
je ARBA Dél higienos priezascCiy kiekvienam Sei-
mos nariui rekomenduojame naudoti atskirus
Sepetéliy kotelius ir Sepetéliy galvutes.
MaZos dalys gali atsiskirti, laikyti vaikams nepa-
siekiamoje vietoje.
¢ Neklijuokite lipduky ant kotelio.
e Vadovaukités tinkamomis instrukcijomis klijuo-
dami lipdukus ant kotelio. |sitikinkite, kad neuz-
dengéte skylés galinéje kotelio puséje.

Norédami iSvengti Sepetélio galvutés lazimo, kuris

gali sukelti uZspringimo pavojy smulkiomis dalelemis

arba sugadinti dantis:

¢ Pries kiekvieng naudojimag jsitikinkite, kad Sepe-
telio galvuteé gerai prisitvirtina. Nutraukite danty
Sepetélio naudojima, jei Sepetélio galvuteé tinka-
mai neprisitvirtina. Niekada nenaudokite be Se-
petélio galvutes.

¢ Nukritus danty Sepetélio koteliui, pries kitg nau-
dojima reikia pakeisti Sepetelio galvute, net jei
nematyti jokiy pazeidimy.
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o Keiskite Sepetelj (galvute) kas 3 ménesius arba
anksciau, jei Sepetélio galvuté nusidévi.

* Tinkamai iSvalykite Sepetélio galvute po kiekvie-
no naudojimo (Zr. skyriy ,Valymo rekomendaci-
jos“). Tinkamas valymas uZztikrina saugy danty
Sepetélio naudojimg ir ilgg veikima,

Aprasymas

A Danty Sepetélio galvuté

B Jjungimo /iSjungimo mygtukas (rezimo
pasirinkimas)

C Kotelis

D |kroviklis

Priedai (atsizvelgiant j modelj):
E danty Sepetélio galvuciy laikiklis
F Kelioninis déklas (dizainas gali skirtis)

Pastaba. Turinys priklauso nuo jsigyto modelio.

Techniniai duomenys

Elektros jtampos techninés specifikacijos nurody-
tos ant jkroviklio dugno.

Triuk8mo lygis: <65 dB (A)

Jkrovimas ir veikimas

Jusy danty Sepetélis turi vandeniui atspary kotelj,
yra saugus elektrinis prietaisas ir tinkamas naudoti
vonios kambaryje.

® Prijunkite kroviklj (D) prie elektros lizdo ir jstaty-
kite danty Sepetelio kotelj (C) j krovikl].

e |prastai prietaisas visiSkai jkraunamas per 22 va-
landas (pav. 1).

* Kasdien naudojantis danty Sepetéliu kotelj gali-
ma laikyti prijungtame jkroviklyje, kad Sepetélis
visada buty visiSkai jkrautas. Pernelyg didelé
ikrova nejmanoma.

* Noréedami palaikyti maksimaly jkraunamo aku-
muliatoriaus pajéguma, iStraukite jkroviklj i8
elektros lizdo ir leiskite koteliui visiSkai iSsikrauti
bent kartg per 6 ménesius.
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Sepetélio naudojimas

Valymo metodika
e Sudrekinkite danty Sepetélio galvute ir uztepkite
bet kokios danty pastos. Kad iSvengtuméte tas-
kymosi, priglauskite danty Sepetélio galvute prie
danty ir tik tada jjunkite jrenginj (B) (2 pav.).
e Kai valotés dantis naudodami vieng i$ «Oral-B»
slankiojanciyjy ir besisukanciyjy danty
Sepetélio galvuciy, jg |étai slinkite nuo vieno
danties prie kito, palaikydami ant kiekvieno
danties pavirSiaus po kelias sekundes.
Naudodami bet kurig danty Sepetélio galvute
pradékite nuo iSorinio pavirSiaus, tada valykite
vidinj ir pabaikite kramtomaisiais pavirSiais.
Kiekvieng i8 keturiy burnos ketvirCiy valykite
vienodai laiko. Nespauskite per stipriai, tiesiog
leiskite Sepetéliui valyti paciam (4 pav.). Dél jums
tinkamos metodikos galite pasitarti ir su savo
odontologu arba danty higienistu.

Pirmomis dienomis naudojant elektrinj danty
Sepetélj, dantenos gali Siek tiek kraujuoti. Papras-
tai kraujavimas liaujasi po keliy dieny. Jei po 2
savaiCiy dantenos vis dar kraujuoja, praSome
kreiptis j odontologg ar danty higienistg.

Valymo reZimai (priklausomai nuo modelio)
«Jautriy danty (,,Sensitive“)» — Svelnus, taCiau
kruop$tus jautriy viety valymas

«Ypac¢ jautriy danty» — itin Svelnus ypac jautriy
viety valymas

«Kasdienio valymo («Daily Clean»)» —
standartinis reZzimas, skirtas kasdieniam danty
valymui

Pastaba. Danty valymo rezimai gali skirtis priklau-
somai nuo jsigyto modelio.

Norédami perjungti reZimg, paspauskite jjungi-
mo-iSjungimo mygtukg (B). Norédami danty Sepe-
télj iSjungti, palaikykite nuspaude jjungimo-isjun-
gimo mygtuka, kol iSsijungs varikliukas.
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Laikmatis (atsiZzvelgiant j modelj)
Vidinis laikmatis jsidéemi praéjusj valymo laikg, (atsi-
Zvelgiant | modelj) (3 pav.).

«2 minuGiy» laikmatis: Trumpi trak&iojantys signalai
informuos, kad praéjo specialisty rekomenduoja-
mas 2 minu€iy trukmés valymo laikas.

«Profesionalus» laikmatis: Trumpi truk&iojantys
signalai 30 sekundZiy intervalais primins jums vie-
nodai laiko skirti visiems keturiems burnos ketvir-
Ciams. llgi trikc&iojantys signalai informuos, kad
pragjo specialisty rekomenduojamas 2 minuciy
trukmés valymo laikas.

Danty Sepetélio galvutés
Danty Sepetélio galvuté «Oral-B CrossAction»

Musy paZzangiausia Sepetélio galvuté.
Nukreipti Sereliai skirti tiksliam valymui.
Pakelia ir paSalina apnasas.

turi jprastus Serelius, skirtus danty pavir-
Siams valyti, ir itin plonus Serelius, skirtus

Daugelis ,Oral-B* danty Sepetéliy galvuciy yra su
,INDICATOR®“ Sereliais, padedandiais suzinoti,
kada reikia pakeisti danty Sepetélio galvute.
Kruop$c¢iai valantis dantis du kartus per dieng,

po dvi minutes Sereliy spalva nublinka perpus
maZdaug per 3 ménesius; tai reiskia, kad reikia
pakeisti Sepetélio galvute. Jeigu Sereliai iSsikraipo
prie§ iSblunkant spalvai, gali bati, kad valydami
dantis ir dantenas Sepetélj spaudZiate per stipriai
(4 pav.).

Nerekomenduojame naudoti Oral-B «FlossAction»
ar Oral-B «3D White» galvuciy, jei neSiojate orto-
dontines ploksteles. Galite naudoti Oral-B «Ortho»
galvute, specialiai sukurtg valyti aplink ortodonti-
nes ploksteles ar vieleles.
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Valymo rekomendacijos

Pasinaudoje nuskalaukite danty Sepetélio galvute
po tekanciu vandeniu neiSjunge kotelio. I§junkite ir
nuimkite danty Sepetélio galvute. Praskalaukite abi
dalis atskirai po tekanciu vandeniu ir prie§ surink-
dami danty Sepetelj, gerai jas nusausinkite. Pries
valydami jkroviklj atjunkite. Kroviklj (D) ir kelioninj
déklg (F) valykite tik drégna Sluoste. Niekada
nemerkite kroviklio j vandenj. Kelioniniame dékle
laikykite Svarius ir sausus danty Sepetélj bei jo gal-
vutes. Danty Sepetélio galvuciy laikiklj (E) galima
plauti indaploveéje (5 pav.).

Gali bati keiCiama be iSankstinio jspé&jimo.

Aplinkosaugos reikalavimai

Siame produkte yra baterijos ir/arba
perdirbamos elektros jrangos atliekos. Aplin- E
kos saugojimo tikslais, neiSmeskite jo kartu  m
su buitinémis atliekomis, bet priduokite
perdirbimui j elektros atlieky surinkimo punkta.

Garantija

Siam prietaisui PROCTER & GAMBLE INTERNATI-
ONAL OPERATIONS S.A., adresu 47, Route de
Saint-Georges, 1213 Petit-Lancy, Zeneva, Sveica-
rija, suteikia 2 mety garantijg, skai€iuojant nuo jo
isigijimo datos. Garantiniu laikotarpiu mes nemo-
kamai paSalinsime bet kokius prietaiso defektus,
atsiradusius dél gamybos ir medZiagy broko. Pri-
klausomai nuo gedimo mes nusprendziame, ar
prietaisas turi buti taisomas arba kei€iamos jo
dalys, ar visas prietaisas turi buti pakeistas nauju.
Atsizvelgiant j turimy jrenginiy asortimentg, pakai-
tinis jrenginys gali bati kitos spalvos arba analo-
gi8ko modelio. Garantija galioja kiekvienoje Salyje,
kur 8is prietaisas tiekiamas «Braun» ar jo paskirto
platintojo. Garantija negalioja Siais atvejais: gedi-
mai, atsirade dél netinkamo prietaiso naudojimo,
iprastinis nusidévéjimas, ypac kalbant apie Sepe-
telio galvutes, taip pat defektai, neturintys jtakos
prietaiso funkcionalumui. Garantija nustoja galioti,
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jei prietaiso remontas vykdytas tai daryti nejgalioty
asmeny ir jei naudotos neoriginalios «Braun»
dalys. Noréedami gauti garantinj aptarnavima,
atveZzkite visg prietaisg arba atsiyskite jj su pirkimo
kvitu j «Oral-B Braun» jgaliotajj klienty aptarnavimo
centrg. Si garantija niekaip nepaveikia Jiisy jsta-
tymy nustatyty teisiy.

Garantija pakei¢iamoms danty Sepetélio gal-
vutéms

«Oral-B» garantija negalios, jeigu elektrinio jkrau-
namo kotelio pazeidimas bus susijes su kitokio nei
«Oral-B» prekés Zenklo pakeiCiamy danty Sepeté-
lio galvu€iy naudojimu.

«Oral-B» nerekomenduoja naudoti kitokiy nei
«Oral-B» prekés Zenklo pakei¢iamy danty Sepeté-
lio galvuciy.

¢ «Oral-B» nekontroliuoja kitokiy nei «Oral-B« pa-
keiCiamy danty Sepetelio galvudiy kokybeés. To-
del negalime uZtikrinti kitokiy nei «Oral-B» pakei-
Ciamy danty Sepetélio galvuciy, kurios nebuvo
pakuotéje su koteliu jsigyjant pirkinj, valymo ko-
kybés.

¢ «Oral-B» negali uZtikrinti kity nei «Oral-B» pakei-
Ciamy danty Sepetélio galvuciy tinkamo pritvirti-
nimo prie kotelio.

¢ «Oral-B» negali numatyti kitokiy nei «Oral-B»
pakeiCiamy danty Sepetélio galvuciy ilgalaikiSku-
mo naudojant kartu su «Oral-B» koteliu.

Visos «Oral-B» pakeiCiamos danty Sepetélio galvu-
tés turi «Oral-B» logotipa ir atitinka aukS¢iausius
«Oral-B» kokybés standartus. «Oral-B»nepar-
duoda pakei¢iamy danty Sepetélio galvucCiy ar
kotelio daliy kitokiu nei «Oral-B» pavadinimu.
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Latviski

lepazistieties ar Oral-B!

Pirms zobu birstes lietoSanas izlasiet is
instrukcijas un saglabajiet tas turpmakai uzzinai.

SVARIGI

¢ Regulari parbaudiet, vai produkts/
vads/piederumi nav bojati. Bojatu vai
nefunkcionéjoSu ierici nedrikst lietot.
Ja produkts / vads ir bojats, nogada-
jiet to Oral-B servisa centra. Nelabo-
jiet un neparveidojiet ierici. Tas var iz-
raisit ugunsgréku, elektrosoku vai
savainojumus.

* Nekad neievietojiet nekadus prieks-
metus jebkadas ierices atveres.

¢ Bérniem lidz 3 gadu vecumam nav ie-
teicams lietot. Zobu birstes var lietot
bérni un personas ar ierobezotam fi-
ziskam, manu vai garigam spéjam vai
pieredzes un zinaSanu trukumu, ja vi-
niem ir sniegta droSa uzraudziba vai
noradijumi par ierices lietoSanu, un vini
saprot ar to saistito bistamibu.

e Tikai zobu tiriSanai. Neko§lajiet un ne-
kodiet zobu birsti. Nelietot ka rotallie-
tu vai bez pieauguSo uzraudzibas.

¢ TirSanu un ierices apkopi bérni ne-
drikst veikt bez uzraudzibas.

¢ TirSanu un ierices apkopi bérni ne-
drikst veikt bez uzraudzibas.

e Lietojiet So ierici tikai tam paredzétaja
noluka, ka aprakstits 8aja instrukcija.
Neizmantojiet tadus papildrikus, kas
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nav razotaja ieteikti. Izmantojiet tikai
ierices komplektacija ieklauto ladetaju.

UZMANIBU

Nenovietojiet ladétaju, viedo kontaktdaksu vai
uzlades celojumu furtali Gdeni vai Skidruma, ka
ar neuzglabajiet vieta, kur tas var nokrist vai tikt
ievilkts vanna vai izlietné. Ja tas iekritis tdenr,
vairs to nelietojiet. Nekavéjoties atvienojiet to.
Saja iericé ir nenomainamas baterijas. Neatve-
riet un neizjauciet ierici. Baterijas parstradei, lG-
dzu, atbrivojieties no visas ierices saskana ar
vietéjiem vides aizsardzibas noteikumiem. Atve-
rot rokturi, ierice tiks sabojata un garantija ne-
darbosies.

Atvienojot no stravas padeves, vienmér satveriet
kontaktdak$u, nevis vadu. Neaizskariet kontakt-
dak8u ar mitram rokam. Tas var izraisit elektris-
kas stravas triecienu.

Ja jus arstéjat kadu mutes dobuma slimibu,
pirms lietoSanas konsultgjieties ar savu zobarstu.
Sizobu birste ir personigas higiénas ierice, un ta
nav paredzéta vairakiem pacientiem zobarstnie-
cibas prakse vai iestadé. VAl Higieénas apsveru-
mu dé| més katram gimenes loceklim iesakam
izmantot individualus rokturus un uzgalus.

* Mazas detalas var atdalities, sargat no bérniem.

Nelieciet uzlimes uz roktura.

Lai nesabojatu zobu birstes uzgali un neizraisitu risku
aizrities ar stkam dalam vai savainot zobus:

Pirms katras lietoSanas parliecinieties, ka birstes
uzgalis ir labi piestiprinats. Partrauciet zobu birstes
lietoSanu, ja uzgalis vairs nenostiprinas pareizi.
Nekad nelietojiet ierici bez zobu birstes uzgala.

Ja zobu birstes rokturis ir nokritis, uzgalis jano-
maina pirms nakamas lietoSanas, pat ja nav re-
dzamu bojajumu.

Nomainiet zobu birsti (uzgali) ik péc 3 méneSiem
vai atrak, ja uzgalis ir nolietojies.

Péc katras lietoSanas kartigi notiriet birstes gal-
vinu (skatiet sadalu «TiriSanas ieteikumi»). Parei-
za tiriSana garanté droSu zobu birstes lietoSanu
un funkcionalo darbibu.
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Apraksts

A Zobu birstes uzgalis

B Poga on/off (ieslégt/izslegt) (reZima izvéle)
C Rokturis

D Uzlades ierice

Piederumi (atkariba no modela):
E Zobu birstes uzgala turétajs
F CeloSanas futralis (dizains var atskirties)

levérojiet! Saturs var atSkirties atkariba no
iegadata modela.

Specifikacijas

Papildinformaciju par sprieguma specifikaciju
skatiet ladétaja apaksa.

TrokSna limenis: < 65 dB (A)

UzladeSana un ekspluatacija

Zobu birstei ir tdensdro8s rokturis, ta ir
elektrodro3a un piemérota lietoSanai vannas
istaba.

¢ |espraudiet ladétaju (D) kontaktspraudnt un
novietojiet zobu birstes korpusu (C) uz ladétaja.
Pilna uzlade parastiilgst 22 stundas (1. attéls).
Lietojot ikdiena, rokturi var turét uz pieslégta
ladétaja, lai zobu birste vienmér bitu uzladéeta.
Parladét ierici nav iespéjams.

Lai akumulators saglabatu maksimalo kapacitati,
vismaz reizi 6 meénesos tas ir jaizlade. Atvienojiet
ladetaju no elektrotikla un laujiet akumulatoram
izladéties regularas lietoSanas gaita.

Zobu birstes lietoSana

TiriSanas metode

e Samitriniet zobu birstes uzgali un uzspiediet
jebkada veida zobu pastu. Lai izvairitos no
SlakstiSanas, pirms zobu birstes ieslégSanas
virziet tas uzgali uz zobiem (B) (2. attéls).

e Tirot zobus ar kadu no Oral-B zobu birstes
osciléjosi — rotéjo3ajiem uzgaliem, [énam virziet
zobu birstes uzgali no zoba uz zobu, veltot dazas
sekundes katra zoba virsmai.

78



® Ar jebkuru zobu birstes uzgali saciet tirit zobu
aréjo virsmu, péc tam iek§éjo virsmu, un
visbeidzot zobu koZzamvirsmu. Tiriet visus Cetrus
mutes kvadrantus vienadi. Nespiediet parak
stipri, vienkar$i laujiet zobu birstei darit savu
darbu (4. attéls). Par jums piemérotako metodi
varat art konsultéties ar savu zobarstu vai zobu
higi€nistu.

Pirmajas elektriskas zobu birstes lietoSanas

dienas, iespéjams, jusu smaganas nedaudz

asinos. Parasti peéc dazam dienam asinoSana

pariet. Ja smaganu asinoSana saglabajas péc

2 nedelam, ladzu, konsultéjieties ar savu zobarstu

vai zobu higiénistu.

TirnSanas reZimi (atkariba no modela)
«Jutigiem zobiem» — saudziga, taCu rupiga jutigo
zonu tirisana

«Ipasi jutigiem zobiem» — maiga ipasi jutigo zonu
tindana

«lkdienas tiriSana» — standarta reZims ikdienas
tindanai

leverojiet! Tirdanas reZimu seciba un pieejamiba
var atSkirties atkariba no iegadata modela.

Lai parslegtu citu reZimu, piespiediet ieslegSanas/
izslégSanas pogu (B). Izsledziet zobu birsti, turot
piespiestu ieslégSanas/izslégSanas pogu, ldz
motors apstajas.

Taimeris (atkariba no modela)
leblvetais taimeris atceras zobu tiriSanas laiku
(atkariba no modela) (3. attéels).

«2 minagu» taimeris: Isa signalizésanas skana
noradis parprofesionali ieteikta 2 mintsu tirSanas
laika beigam.

Profesionals taimeris: Isa signalizéanas skana ar
30 sekunZu intervalu atgadinas, lai jas vienmerigi
iztirttu visus €etrus mutes kvadrantus. Gara
signalizéSanas skana noradis par profesionali
ieteikto 2 mintSu zobu tinsanas laika beigam.
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Zobu birstes uzgali

Oral-B CrossAction uzgalis

Musu vismodernakais uzgalis. Shpi
novietoti sarini precizai tiriSanai. Pace| un
nonem aplikumu.

Oral-B Sensitive Clean zobu birstu uzgali

ietver gan parastos zobu birstes sarinus,
kas notira zobu virsmu, gan 1pasi
smalkus sarinus, kas maigi notira
smaganas.

Lielakajai dalai Oral-B zobu birstu uzgalu ir
INDICATORE® sarini, kas palidz noteikt bridi, kad
zobu birstes uzgalis butu janomaina. Rapigi tirot
zobus divas minutes divas reizes diena, aptuveni
3 ménesu laika krasa dal€ji izbalés, tadejadi
noradot, ka uzgalis jamaina. Ja sarini izliecas uz
aru, pirms krasa izbal€, iesp€jams, ka jius
pielietojat parak lielu spiedienu uz zobiem un
smaganam (4. attéls).

Més neiesakam lietot Oral-B «FlossAction» vai
Oral-B «3D White» zobu birstes uzgalus, ja lietojat
ortodontiskas skavas. Varat izmantot Oral-B
«Ortho» zobu birstes uzgali, kas pasi veidots, lai
tintu ap ortodontiskajam skavam.

TirSanas ieteikumi
Péc lietoSanas noskalojiet zobu birstes uzgali dazas

sekundes teko8a udent. Rokturim tikmer ir jabut
ieslégtam. Izslédziet un nonemiet zobu birstes
uzgali. Noskalojiet katru dalu atseviski tekosa
tdent, nosusiniet un tad salieciet kopa. Pirms tirnsa-
nas atvienojiet ladétaju no elektrotikla. Ladétaju (D)
un celo3anas futrali (F) var tirit tikai ar mitru dranu.
Nekada gadijuma nelieciet ladétaju ddent. Tiru un
sausu zobu birsti/zobu birstes uzgalus glabajiet
celoSanas futrali. Zobu birstes uzgala turétaju (E)
drikst mazgat trauku mazgajama masina (5. attéels).

Var tikt mainits bez iepriek$€ja bridinajuma.
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Vides aizsardzibas pazinojums

Produkts satur akumulatorus un/vai otrreiz€ja
parstradé izmantojamus elektroiekartu E
atkritumus. Lai sargatu vidi, neizmetiet —
produktu sadzives atkritumos, bet parstrades
nolukos nogadajiet to kada no Jusu valsti
nodro8inatajiem elektroiekartu atkritumu
savakSanas punktiem.

Servisa nodrosSinasana

Sim produktam més nodroginam 2 gadu
bezmaksas servisu no produkta iegades dienas.
Servisa nodro8inasanas laika, veicot remontu vai
nomainot bojatas produkta detalas, més bez
maksas novérsisim visus defektus, kas radusies
razoSanas procesa. Ja produktu nav iespéjams
salabot, to var apmainit pret jaunu vai analogisku
produktu. Atkariba no pieejamibas ierice var tikt
nomainita ar ierici cita krasa vai ekvivalentu
modeli. ST servisa nodroginagana ir spéka jebkura
valsti, kura $o produktu piedava Braun vai ta
pilnvaroti izplatitaji. Servisa nodroSinasana
neattiecas uz bojajumiem, kas radusSies nepareizas
lietoSanas rezultata; normalu ierices nolietojumu,
1pasi attieciba uz zobu birstes uzgaliem; defektiem,
kuri batiski neietekme ierices darbibu vai tas
vértibu. Servisa nodro8inasana nav spéka, ja
remontu ir veikusi persona, kura nav pilnvarota to
dartt, ka ar1 ja remonta laika nav izmantotas
originalas Braun detalas. Lai veiktu bezmaksas
ierices remontu servisa nodrosinasanas laika,
griezieties Braun pilnvarota servisa centra, lidzi
nemot ierici un pirkuma ¢eku. Patérétajam ir
noteiktas tiesibas saskana ar normativajiem aktiem
un Sie noteikumi neietekmé patérétaja ar likumu
noteiktas tiesibas.

Zobu birstes mainamo uzgalu servisa
nodros$inasana

Oral-B servisa nodro$inasana tiks anuléta, ja tiks
konstatéets, ka elektriska, atkartoti uzladejama
roktura bojajums ir saistits ar citu zimolu zobu
birstes mainamo uzgalu izmantoSanu.
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Oral-B neiesaka izmantot citu zimolu mainamos
zobu birstes uzgalus.

e Oral-B neatbild par citu zZimolu mainamo zobu
birstes uzgalu kvalitati. Tadél, ja izmantojat citu
zimolu mainamos zobu birstes uzgalus kopa ar
elektrisko, uzladéjamo rokturi, més nevaram no-
droS8inat tadus tiriSanas rezultatus, kadi tika pie-
déveti sakotnéja pirkuma laika.

e Oral-B nevar nodroSinat to, ka citu zimolu maina-
mie zobu birstes uzgali, labi derés rokturim.

e Oral-B nevar paredzét citu zimolu mainamo zobu
birstes uzgalu ietekmi uz roktura nolietojumu
ilgtermina.

Uz visiem Oral-B mainamajiem zobu birstes
uzgaliem ir Oral-B logotips un tie atbilst Oral-B
augstajiem kvalitates standartiem. Oral-B
nepardod mainamos zobu birstes uzgalus un
roktura dalas ar citu zimolu.
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Eesti

Tere tulemast kasutama Oral-B-d!

Enne hambaharja kasutamist lugege labi
kasutusjuhend ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

OLULINE

¢ Kontrollige toodet/juhet/tarvikuid re-
gulaarselt kahjustuste suhtes. Kah-
justatud vai rikkis seadet ei tohi kasu-
tada. Kui toode/juhe on kahjustatud,
viige see Oral-B teeninduskeskuses-
se. Arge puudke toodet muuta ega
parandada. See voib tekitada tuleoh-
tu, elektrilodke voi vigastusi.

® Seadme Uihessegi avausse ei tohi
kunagi sisestada Uihtegi eset.

e Alla 3.aastastele lastele pole soovita-
tav kasutada. Lapsed ja flilsiliselt vOi
vaimselt vahemvoimekad ning vasta-
vate kogemuste ja teadmisteta inime-
sed vdivad hambaharja kasutada ai-
nult jarelevalve all, voi kui neile on
Opetatud seadme ohutut kasutamist
ja nad mdistavad sellega seonduvaid
ohte.

¢ Ainult hammaste pesemiseks. Harja
ei tohi narida ega hammustada. Mitte
kasutada manguasjana ega ilma
taiskasvanu jarelevalveta.

¢ | apsed ei tohi seadet puhastada
ega hooldada ilma taiskasvanu
jarelevalveta.

¢ | apsed ei tohi seadmega mangida.

¢ Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt
vastavalt kaesolevale juhendile. Arge
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kasutage lisaosi, mis ei ole tootja poolt
soovitatud. Kasutage ainult seadmega
kaasas olevat laadijat.

HOIATUS
o Arge asetage laadijat, nutikat laadijat ega laeta-
vat reisivutlarit vette ega muusse vedelikku voi
arge hoidke laadijat kohas, kust see voib kukku-
da vOi voidakse tommata vanni voi kraanikaussi.
Kui laadija on vette kukkunud, arge pange katt
vette, et seda valja votta. Tommake juhe kohe
pistikupesast valja.
See seade sisaldab akusid, mida ei saa vaheta-
da. Arge avage seadet ega votke seda osadeks
lahti. Aku ringlusseandmiseks andke ara kogu
seade kooskdlas kohalike keskkonnaalaste ees-
kirjadega. Kaepideme avamine I6hub seadme ja
muudab garantii kehtetuks.
Seadet pistikupesast eemaldades tdmmake alati
pistikust, mitte juhtmest. Arge puudutage
toitepistikut margade katega. See voib
pohjustada elektril66gi.
Kui saate ravi mistahes suuddne haiguse vastu,
pidage enne toote kasutamist ndu hambaarstiga.
See hambahari on isiklik hiigieeniseade ega ole
moeldud hambaravikabinetis voi -asutuses mit-
mel patsiendil kasutamiseks. VOI Hiigieenilistel
pohjustel soovitame iga pereliikme jaoks kasuta-
da individuaalseid harja kdepidemeid ja harja-
peasid.
Pisidetailide eraldumise oht, hoida lastele katte-
saamatus kohas.
* Arge kleepige kleebiseid kéepidemele.
¢ Kleepsude kinnitamisel kdepidemele jargige kor-
rektseid juhiseid. Jalgige, et te ei kataks kaepi-
deme tagakiljel paiknevat klappi.

Et valtida hambaharjapea purunemist, mis voib

tekitada vaikestest osadest tingitud Iambumisohtu#

vOi kahjustada hambaid:

* Enne igat kasutamiskorda veenduge, et hamba-
harjapea sobitub paika. Kui hambaharjapea ei
sobi enam korralikult, katkestage hambaharja

84



kasutamine. Arge kunagi kasutage seadet iima
hambaharjapeata.

Kui seade kukub maha, tuleb hambaharjapea
enne jargmist kasutuskorda valja vahetada, isegi
kui kahjustusi pole néha.

Vahetage hambaharjapea valja iga 3 kuu jarel voi
varem, kui hambaharjapea on kulunud.
Puhastage hambaharjapead korralikult parast
igat kasutuskorda (vt peatukki
«Puhastussoovitused»). Korralik puhastamine
tagab hambaharja ohutu kasutamise ja
probleemideta tooea.

Kirjeldus

A Harjapea

B Sisse-/valjalllitusnupp (reziimi valik)
C Kaepide

D Laadija

Tarvikud (olenevalt mudelist):
E Harjapea hoidik
F Reisivutlar (disain voib varieeruda)

Markus. Sisu voib olenevalt ostetud mudelist
varieeruda.

Spetsifikatsioonid
Pingenaitajaid vt seadme pohjalt.
Miratase: <65 dB (A)

Laadimine ja kasutamine

Hambaharjal on veekindel kdepide, see on
elektriliselt ohutu ja ette nahtud vannitoas
kasutamiseks.

» Uhendage laadimisseade (D) pistikupessa ja
asetage hambaharja kéepide (C) laadimissead-
mele.

e Taislaadimiseks kulub tavaliselt 22 tundi (pilt 1).
¢ |gapéevase kasutamise korral voib kaepidet hoi-
da vooluvdrku tihendatud laadimisseadmel, et
hoida seade taielikult laetuna. Ulelaadimine ei

ole voimalik.

e Aku maksimaalse mahutavuse sailitamiseks vot-
ke laadija pesast valja ning kasutage kaepidet
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kuni selle taieliku tiihjenemiseni vahemalt iga 6
kuu jarel.

Hambaharja kasutamine

Harjamistehnika

® Tehke harjapea marjaks ja lisage sellele mis ta-
hes hambapastat. Pritsimise valtimiseks juhtige
harjapea hammasteni enne, kui seadme sisse
IUlitate (joonis 2).

e Kui harjate hambaid Gihega Oral-B vonkuva-
test-poorlevatest harjapeadest, juhtige harja-
pead aeglaselt hambalt hambale, peatudes paar
sekundit iga hamba pinnal.

* Mis tahes harjapeaga alustage harjamist valis-
pindadest, seejarel liikuge sisepindadele ja 10-
puks narimispindadele. Harjake suu kdiki nelja
veerandit vordselt. Arge vajutage liiga kdvasti,
laske lihtsalt harjal kogu t66 ara teha (joonis 4).
Teile sobiva harjamistehnika kohta saate lisatea-
vet hambaarstilt voi hambahligienistilt.

Iga elektrihambaharja kasutamise esimestel paeva-
del vdivad teie igemed kergelt veritseda. Uldiselt
peaks veritsemine mone pdeva parast peatuma. Kui
see parast 2 nadala méodumist siiski jatkub, pidage
nou oma hambaarsti voi hambahtgieenikuga.

HarjamisreZiimid (soltuvalt mudelist)
«Sensitive (tundlik)» — 6rn, ent pdhjalik puhastus
tundlikele piirkondadele

«Ulitundlik» — Glimalt 6rn puhastamine eriti
tundlikes piirkondades

«lgapaevane puhastus» — standardreZiim
igapaevaseks puhastamiseks

Markus: HarjamisreZiimide jarjestus ja olemasolu
sOltuvad ostetud mudelist.

Teise reziimi valimiseks vajutage sisse-/
valjalulitusnuppu (B). Hambaharja valjalilitamiseks
hoidke toitenuppu all, kuni mootor seiskub.

Taimer (olenevalt mudelist)
Sisseehitatud taimer jatab meelde harjamisele
kulunud aja (olenevalt mudelist) (joonis 3).
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2 minuti taimer Lihike katkendlik heli viitab
spetsialistide soovitatud 2-minutise harjamisaja
16pule.

Professionaalne taimer Lihike katkendlik heli
30-sekundiste vahedega tuletab teile meelde, et
harjata tuleb vordselt suu koiki nelja veerandit.
Pikk katkendlik heli viitab spetsialistide soovitatud
2-minutise harjamisaja I6pule.

Harjapead

Oral-B harjapea CrossAction

Meie kdige uuenduslikum harjapea.
Kaldus harjased tapseks puhastamiseks.
Tostab ja eemaldab hambakattu.

Oral-B harjapea Sensitive Clean

. sisaldab tavalisi harjaseid hambapindade
puhastamiseks ja eriti peeneid harjaseid
ornaks harjamiseks igemepiiril.

Enamikul Oral-B harjapeadest on INDICATOR®-
harjased, mis aitavad jalgida, millal tuleks harjapea
valja vahetada. Harjates pohjalikult kaks korda
paevas kahe minuti jooksul, kulub varvus pooleldi
umbes 3 kuuga, viidates harjapea vahetamise
vajadusele. Kui harjased lahevad laiali enne varvi
kulumist, on vdimalik, et avaldate hammastele ja
igemetele liiga suurt survet (joonis 4).

Me ei soovita kasutada Oral-B «Floss Action» ega
Oral-B «3D White» harjapaid breketite puhul.
Sellisel juhul soovitame kasutada Oral-B «Ortho»
harjapead, mis on spetsiaalselt moeldud breketite
ja traatide imbruse puhastamiseks.

Puhastamissoovitused

Parast kasutamist loputage harjapead mone
sekundi jooksul jooksva vee all, hoides kdepidet
sisse lulitatuna. Lilitage valja ja eemaldage
harjapea. Loputage mélemat osa eraldi voolava vee
all ja puhkige need kuivaks, enne kui hambaharja
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uuesti kokku panete. Enne laadija puhastamist
lahutage see toiteallikast. Laadimisseadet (D) ja
reisivutlarit (F) tuleks puhastada ainult niiske
lapiga. Arge kastke kunagi laadimisseadet vette.
Hoidke puhast ja kuiva hambaharja/harjapaid
reisivutlaris. Harjapea hoidikut (E) voib pesta
noudepesumasinas (joonis 5).

Voib muutuda ilma ette teatamiseta.

Keskkonnahoiu teave

Toode sisaldab akut/patareisid ja/voi
taaskasutatavaid elektrijaatmeid.

Keskkonna kaitseks mitte visata patareisid,  mm
akut ja/ vOi taaskasutatavaid elektrijaatmeid
olmejaatmete hulka, vaid viia need taaskasutuseks
selleks ettendhtud vastuvotupunkti.

Pretensiooni esitamise digus

Tootele kehtib kaheaastane pretensiooni esitamise
0igus, mis hakkab kehtima seadme ostukuupae-
vast. Pretensioonide esitamise aja jooksul kdrval-
datakse tasuta kdik seadme puudused, mis tule-
nevad materjali- voi ehitusvigadest, seda kas toote
vigaste osade parandamisega voi seadme taieliku
valjavahetamisega. Asendusseadme kattesaada-
vusest soltuvalt voib uus seade olla kas teist varvi
vOi samavaarne mudel. Pretensiooni esitamise
0igus kehtib kdikides riikides, kuhu Braun voi tema
ametlik edasimuidija toodet tarnivad.

Pretensiooni alla ei kuulu: valest kasutamisest
poOhjustatud kahjustused, eelkdige harjapeade
loomulik kulumine, samuti hooletust kasutamisest
tingitud puudused, mis seadme vaartust voi
toimimist oluliselt ei mojuta. Pretensiooni
esitamise digus kaotab kehtivuse, kui seadet
parandavad volitamata isikud ja kui selleks ei
kasutata Brauni originaalvaruosasid. Pretensiooni
esitamise diguse kasutamiseks selle kehtimise
perioodil toimetage ise voi saatke kogu seade
koos ostutSekiga volitatud Oral-B Brauni
klienditeeninduskeskusesse ja/vdi oma
jaemiiijale. Tarbijal on seadusest tulenevad
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oigused ja antud reeglid ei valista tarbija muid
seadusest tulenevaid digusi.

Vahetatavate harjapeade kasutamine seoses
pretensiooni esitamise digusega

Pretensiooni esitamise digus kaotab kehtivuse kui
elektrilise laetava kdepideme kahjustus on
tekitatud vahetusharjapeade kasutamisest, mis ei
ole Oral-B vahetusharjapead.

Oral-B ei soovita kasutada vahetusharjapeasid,
mis ei ole Oral-B vahetusharjapead.

e QOral-B firmal puudub kontroll teiste firmade va-
hetusharjapeade kvaliteedi lile. Seega me ei saa
tagada teiste firmade vahetusharjapeade puhas-
tustdhusust, nagu on kirjeldatud ka elektrilise
laetava kdepideme algse ostu hetkel.

¢ Oral-B ei saa tagada muude vahetusharjapeade
sobivust kdepidemega.

¢ Oral-B ei saa ette ndha muude vahetusharja-
peade pikaajalist toimet kdepideme kulumisele.

Koigil Oral-B vahetusharjapeadel on Oral-B logo ja
nad vastavad Oral-B korgetele kvaliteedistandardi-
tele. Oral-B ei miil vahetatavaid harjapeasid ega
kéepideme osi tihegi teise brandinime all.
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YKpalHCbKa
Bitaemo y cgiTi Oral-B!

Mepepn TMM ik NoYaTy KOPUCTyBaTUCS 3yOHOIO
LLiITKOIO, YBAXXHO O3HANOMTECS 3 LLIEIO IHCTPYKLIEIO
Ta 36epexiTb ii A5 N0AaNbLIOro BUKOPUCTAHHS.

BAXJIMBO

* Yac Big yacy nepesipsanTe npunag/
ApiT/akcecyapv Ha NpeaMeT MOLUKO-
IXeHb. Hikonn He BUKOPUCTOBYWTE
MOLIKOAXKEHUI ab0 HECNPaBHWIA Npu-
CTpin. AKWo npunag,/apoTu NOLWKo-
[KEHO, 3BEPHITbCS 10 CEPBICHOI0
ueHTpa Oral-B. He MmoamnoikyiTte i
He PEMOHTYTE NPUCTPIi. Lie Moxe
MPU3BECTUN [0 3aNMAHHS, YPAXKEHHS
ENEeKTPUYHUM CTPYMOM abo TpaBmu.

e KareropmyHo 3ab0pPOHSAETLCS BCTaB-
NATV CTOPOHHI NpeaMeTy B Byab-AKi
pO3’eMu Npunagy.

® He pekOMeHIYETbCS ANs BUKOPW-
CTaHHS 4iTbMM BIKOM [10 3-X POKIB.
[itv Ta 0cobu 3 06MexeHnMU di3ny-
HUMW, CEHCOPHUMM YX PO3YMOBMMM
MOXABOCTAMM 1 0c0Bm 6€e3 Biano-
BIZHOI0 JOCBIAY Ta 3HAHb MOXYTb
KOPUCTYBATUCS LiEI0 3YOHOIO LLITKOIO
nuLe nig, HarnagoM ocobu, ska Bia-
noeizae 3a ixHio 6e3neky abo y pasi,
KOJIM BOHW OTPUManu iHCTPYKLIT WOA0
6e3neyHOro BUKOPUCTaHHS npunagy
Ta YCBILOMJIIOIOTb Or0 NMOTEHLNHY
Hebeaneky.

® Llen npunag Nnpu3HaYeHnn nuwe
A8 YnLLEeHHs 3y0iB. He XyiTe Ta He
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KycanTe WiTKy. He no3BoNnainTe Bu-
KOPUCTOBYBATY SIK irpaLlky abo 6e3
Harnaay 4opoCnoro.

© YULLEHHS 1 TEXHIYHE 00CYroBYBaHHS

npunagy He NOBUHHI 34iNCHIOBATACS
OiTbMU.

® He naBaitte OiTam rpatu 3 NpUCTpo-

EM.

® BukopucToByiTe Lier NPUCTPIN inLle

3a Npu3Ha4yeHHsM. He B1kopucTo-
BYWTE akcecyapw / 3MiHHI HacaaKu,
HE PEKOMEH0BaHI BUPOOHMKOM. Bu-
KOPWCTO- BYWTE NLLIE OPUriHaNbHUIA
3apaOHUA NPUCTPIN, WO BXOOUTb A0
KOMMNEKTY.

YBArA

He 3aHyploliTe 3apsagHuii NpucTpii y Boay abo
iHLWY piguHy. He pekomeHaoBaHo 36epiratn
NPUCTPIN Y MiCLAX, 3BiAKM BiH MOXe BNAacTu B
pakoBMHy ab0 BaHHy. He HamaranTecs gictati
NPUCTPIN, KNI ynas

y BOoAly. HerarHo Bif’enHanTe noro Bif, enek-
TPOXUBEHHS.

Mpunag, MiCTUTL akyMynaTopwu, SKi He nignara-
I0Tb 3aMiHi. He BigkpuBaiiTe 1 He po3bupaiTe
npunag,. [1na nepepobku akymynsatopa yTui-
3yinTe BeCb Npunag BignoBigHO A0 MiCLLEBUX
pekoMeHaaLr 3 OXOPOHU AOBKINNA. [opyLleHHSA
LLiNICHOCTI py4KM NOLKOAUTL NPUNag, i npuaseae
[0 NPUNWHEHHSA Aii rapaHTii.

[Mig vac BiAKNOYEHHS BiO, €NeKTPOMEpPEXi 3aBX-
OV TArHITh 32 LUTEKEP, a He 3a kabenb. He Top-
KanTecs 0o PO3’EMY XMBNEHHS BONOMMMU pyKa-
Mu. Lle Moxe npu3secTn 40 yaapy CTPYMOM.
FKLL0 BM NpoxoamnTe Kypc NikyBaHHs Bif, 6yab-sKo-
ro 3aXBOPIOBAHHSA POTOBOI MOPOXHUHU, NEPES,
BUKOPUCTAHHSAM LUiTKN NPOKOHCYNLTYNTECH 3i CBO-
iM CTOMaTon0rom.
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e Lla 3y6Ha LiTka NpM3HayeHa aas ocobncToro
KOPUCTYBaHHS. |i BUKOPUCTaHHS BinbLL HiX 0f-
HWUM NaLEHTOM Y CTOMATOJIONiYHi NpakT1Li abo
KniHiLi He nepenbadvaeTbCs. 3 MipKyBaHb ririeHn
MU PEKOMEHIYEMO, LLLOO KOXEH YSIEH POANHMN
BMKOPMCTOBYBAB OKPEMY PYYKY Ta 3MiHHY Ha-
cagnky.

* MoxyTb Bif’eqHyBaTUCh ApiOHI aeTani; 36epi-
ravite npunag,y He4oCTynHOMY AN AiTel Micu,.

® He HakJIelonTe HakNEeNKN Ha PyYKY.

JloTpuMynTEeCh NPaBUIIbHNX IHCTPYKLLIA NPU Ha-

HECEHHI HaKnernok Ha pyyky. NepekoHanTecs,

L0 KJ1anaH Ha TWUJIbHI CTOPOHI Py4KU He 3aKpu-

TUIA.

LLL06 YHMKHYTW NOLLKOOXEHHS 3MiHHOI HAacaaKu, ke
MOXe CTaHOBUTU Hebe3neKy yayLeHHs ApiIOHUMUN
netansamu abo NOLIKOAKEHHS 3y0iB:

e [lepen KOXXHUM BUKOPUCTAHHSM NepeKoHanTe-
C$l, L0 HAcCaaKa LLibHO NPUASrae 40 PyyKU.
MpUNMHITL BUKOPUCTaHHSA 3yOHOT LiTKW, SKLLO
Hacagka He Npunsirae 4o Py4ky HANEXHUM Y4u-
HOM. HikonM He BMKOPUCTOBYINTE 3YOHY LLITKY
6e3 Hacaaku.

Akuio 3ybHa LWiTka nagana Ha nignory, nepeg,
HaCTYMHUM BUKOPUCTAHHSAM 3aMiHiTb Hacaaky,
HaBiTb 3a BiACYTHOCTI BUANMUX MOLUKOAXEHb.
3MiHIONTEe Hacaaky KOXHi 3 micaui abo yacTiwe B
pasi NosiBN 03HaK 3HOLLYBAHHS.

PeTenbHO ouyunLyinTe Hacaaky nicnsg KOXHOro
BUKOPUCTaHHS (AVB. po3ain «Pekomenpauii 3
nornsay 3a 3yOHOIO LWiTKO» ). HanexHuii gornag,
rapaHTye 6e3neyHe BUKOPUCTaHHS Ta NoA0BXYeE
TEPMIiH CNyX0U. 3yOHOT LLiTKN.

Onuc Ta KOMMAEKTHICTb

A Yuctaua ronieka

B KHornka yBiMK./BUMK. (Bnbip pexunmy)
C Pykositka

D 3apsgHuii npucTpiii

Axkcecyapwm (3anexHo Big mogeni):
E Tpwumay ans Hacapok
F  JOPOXHin Yoxon (An3anH MOXe Bifpi3HATUCS)
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MpumiTtka: BmicT akcecyapis MOXe Bigpi3HATUCA
3a1eXHo Bif, npuadaHoi moaerni.

TexHi4yHi XxapaKkTepucTuku

3HayeHHs 4OoNyCTUMOI HanNpyr AuBITbCSA Ha
HWXXHI 4aCTUHI 3apsSiAHOro NPUCTPOIO.
PiBeHb wymy: < 65 ob (A)

3apsmKa Ta BUKOPUCTaHHSA

Lla 3y6Ha LiTka Mae BOAOHEMNPOHUKHY PYdKY, €
eNleKTpUYHO 6e3neyHolo Ta po3pobeHa
crneujanbHO 19 BUKOPUCTAHHS Y BaHHIN KiMHaTi.

e [ligknioyiTb 3apsaHuii 6nok (D) B enekTpuyHy

PO3€eTKy Ta BCTAHOBITb Py4Ky 3yOHOI Witk (C) Ha

3apaaHuin 6510K.

MoBHa 3apsiaka Tpmeae 6M3bko 22 roguH (Ma-

NOHOK 1).

e [1pu WOAEHHOMY BUKOPUCTAHHI LLITKK B moxe-
Te 36epiraty pyyky Ha NigKIo4eHOMY 3apsiaHO-
My NPUCTPOI ANS NIATPUMAHHS i 3aBXAM NOBHi-
CTIO 3aPAXKEHO0. AKYMYNIATOP 3aXULLEHWI Bif,
HaOJIMLLIKOBOIO 3apsaay.

¢ [1l06 niaTpUMyBaTH MakCUManbHy EMHICTb aky-
MynaTopHOiI 6aTapei He piawe 1 pady Ha 6 micsa-
LB Bif'€AHYITE 3apagHUI NPUCTPIN Big Mepexi i
BUKOPUCTOBYITE LLITKY PEFYNSPHO A0 ii NOBHOI
PO3PALKM.

BukopucTaHHS 3yOHOI LLiTKK

TexHika 4nLeHHs 3y6iB

© HaMouiTb rofliBKy LLITKM Ta HAHEeCITb Ha Hei By ab-

AKy 3yOHy nacTy. LLLo6 He 4onyCcTUTK PO3pP0o3-

Opn3KyBaHHS, NiAHECITb FONIBKY LWITKM 00 3Y6iB,

nepLU HXX HATUCHYTU KHOMKY Ha PYKOATLL

(306paxeHHs 2).

ko Bu BukopucToByeTe Hacazaky Oral-B, wo

pobUTb 3BOPOTHO- KPYrOBi i My/bCYIOYi pyxu, No-

BifIbHO MepemMilLiaiTe LWiTKy Big ogHoro 3yba oo

iHLLOro, 3aTPMMYIOHYMCb Ha MOBEPXHI KOXHOIO

3yba Kifibka CeKyH/.

e [pn Byab-SKii HAcaAL NOYMHANTE YNCTUTU CMNO-
4yaTky 30BHi, a NOTiM ycepeauHi. Ha 3aknoyHomMy
eTani NoYNCTITb XXyBasibHi MOBEPXHi 3y6iB. Hu-
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LLIEHHS KOXHOIOo 3 4 KBaAapaHTiB pOTOBOI NOPOX-
HUHW Mae 3alimaTti OAHAKOBY KiNlbKIiCTb Yacy. He
HaTMcKanTe 3aHaaTO CUbHO, MPOCTO JANTe LWiT-
i pobuTK BCIO POBOTY (306paxkeHHs 4). Bu mo-
XeTe TakoX NPOKOHCYNbTYBATMUCS 3 BalLMM CTO-
MaToJIOroOM Mpo Te, fiKa TeXHiKa YMLLeHHs Bam
Binblue NiaxoauTb.

B nepuwi kinbka oHiB BAKOPUCTAHHS ENEKTPUYHOI
3yOHOI LLiTKM icHa MOXYTb KpOBOTO4MTW. Lle
MOBUHHO NPUNNHUTUCS Yepesd 2 TUXHI. AKLO0
KPOBOTOUMBICTb ICEH HE MPUMUHAETLCSA NPOTArOM
2 TUXKHIB, 3BEPHITLCS 40 cTOMATosora.

Pexnmum ymwieHHs (B 3anexXHocCTi Big moaeni)
«Anga Yyrnueux 3y6ie» — M’sike, NpoTe peTesnbHe
OYULLLEHHS YYTANBUX AiNAHOK

«Ana Oyxe Yytnueux 3y6ie» — genikatHe
YULLEHHS ONS OyXe YYTAUBUX AINSHOK POTOBOI
MOPOXHWHU

«LLllopeHHe YMLLLeHHS» — CTaHOaPTHUI PEXUM
ONs1 WOAEHHOr0 fornaay 3a pOToBOk
MOPOXHMHOIO

MpumiTka: MocnifoBHICTL Ta AOCTYMNHICTb PEXUMIB
YULLLEHHS MOXeE BIAPI3HATNCS 3aNIEXHO Bif,
npuadaHoi Mmoaeni.

[na nepeknioveHHst PEXNMY HAaTUCHITb KHOMKY
BBIMKHEHHS1/BUMKHEHHS (B). LLLo6 BUMKHYTK 3yOHY
LLiTKY, YTPUMYIATE KHOMKY BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS,
MOKM BOHA HE 3yNHUTb PO6OTY.

Tarimep (3anexHo Big moaeni)
BOynoBaHuin Tarimep BiACTEXYE Yac YMLLEHHS
(3anexHo Big Mmogeni) (306paxeHHs 3).

«[ABOXBWIMHHWUI Tarimep»: KopoTknin
nepepuBYacTUii 3BYKOBUIA CUTHA NOBIAOMISE NPO
3aKiHYEHHS Yacy YNLLLEHHS TPUBANICTIO 2 XBUJTUHU,
KNI PEKOMEHAYIOTL NpodecioHanu.

MpodecinHui Tanmep: KopoTknin nepepreyacTui
3BYKOBWI curHan 3 iHtepeanom y 30 cekyHp,
Harajye npo HeobXiaHICTb NPUAINSATN 0QHAKOBY
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KifIbKiCTb Yacy BCiM YOTMPbOM KBagpaHTam poTa.
JoBruii nepepmBYacTuii 3ByKOBUIN CUrHanN
NoBiAOMJISIE NPO 3aKIHYEHHS Yacy YNLLLEHHS
TPUBASICTIO 2 XBUJIMHU, KU PEKOMEHAYIOTh
npodecioHann.

3MiHHI Hacagku

3miHHa Hacagka Oral-B Kpocc EkiiuH

@ Hawa HarpgockoHaniwa 3miHHa Hacagka.
LLleTuHKM pOo3MiLLeHOo nig KyToM Ans
TOYHOTO YMLLEHHS. 3HiMae i ycyBae
3yOHMI HanNIT.

3miHHa Hacagka Oral-B CeHcutiB KniH

NOEAHYE ABa BUAN LLETUHOK: 3BMYaMHI
LETMHKM 0151 O4ULLLEHHSI MOBEPXHIi 3yOiB i
YNIbTPATOHKI LLLETUHKM, L0 3a6e3MneYytoTb
[enikatHe YuLLeHHs 3y6iB Ha NiHii ACeH.

Binbuwictb Hacapok Oral-B ocHaleHo weTnHkamm
INDICATOR®, L0 0,03BONSIOTL CNiAKYBaTH 3a
HeoOXigHICTIO 3aMiHM Hacaaku. Y pasi peTenbHOro
YnLLeHHs 3y6iB ABiYi Ha AeHb NPOTArOM ABOX
XBWJINH, KONIP LETUHOK BULBITAE HAMNONIOBUHY
npu6ar3HO 3a 3 MicsL, Lo CBIAYNTb NPO
HeOoOXiHICTb 3aMiHM HacaaKn. 3HOLLYBaHHS
LLEeTMHOK 0 TOro sk KoMip 36ni4, MoXe CBiaunTu
npo Te, LLO BN 3aHAATO CUJIbHO HATUCKaETE Ha
3y6u Ta ficHa NMif, Yac YMLEHHS (ManioHoK 4).

Mw He pekOMeHAYEMO BUKOPUCTOBYBATU HACaAKM
Oral-B ®nocc ExkwH Ta Oral-B 3D White, kLo Bu
HocuTe 6pekeTn. PEKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBY-
BaTu Hacaaky Oral-B OpTo, cneujanbHO CTBOPEHY
[OJ151 O4MLLLEHHS 3y6iB HABKOJIO OPEKETIB 1 iHLINX
OPTOAOHTUYHNX KOHCTPYKLLIA.

PekomeHpauii 3 pornaay 3a 3y06-
HOIO LLLiITKOIO

[licns BUKOPUCTaHHA NPOMUIATE 3MIHHY HAacaZKy
nig, NPOTOYHOIO BOAOIO NPOTSAroM AeKiNbkox
CeKyH[,, He BUMMKaK4M 3yOHOT LLITKN. BUMKHITb
LLiTKY Ta 3HiIMIiTb HacaaKy. OkpemMo npomMuinTe
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obuagi getani nig NPoToYHO BOAO0. BUTpiTh ix
Hacyxo, NepLu Hix 3HOBY 3i6paTn 3yOHY LLTKY.
Mepepn ynweHHAM Bif’ eaHaNTe 3apaaHUi
NPUVCTPIN Bif, Mepexi XXBNEHHS. 3apsaHnii
npucTpin (D) Ta LOPOXHIN Yoxon (F) moxHa
OYULLLYBATU NMILLE BOJIOrOKO TKAHUHOIO.
3ab0pOHAETLCS 3aHyploBaTU 3aPSAHNIA NPUCTPIN
y BoAy. 36epirainTe YncTy i1 Cyxy 3yOHY LLiTKY Ta
3MiHHI HacaaKku B JOPOXHBOMY HOXi. Tpymay ansa
3MiHHUX Hacagok (E) MoxHa MUTK B MOCYA0OMUIAHIN
MaLLWHi (ManioHOK 5).

B iHCTpyKUjto 63 nonepeagHboro NoBiAOMIEHHS
MOXYTb BHOCUTUCS 3MiHW.

YTunizauia

MpoayKT MiCTUTb akymynaTopu Ta/abo
€neKkTponobyTOoBi BiAxoau, Lo NignsraioTs K
BTOPWHHIA nepepobui. 111 3axMCTy AOBKINNS mmm
He BMKMaanTe npunag pasom i3 nobyToBmumM
CMITTAM. YTunizauiio MoOXHa 34iCHIoBaTU B
nyHKTax 36opy enekTponodbyToBUX BiAXOAiB BALLOi
KpaiHu.

FapaHTis

Ha npunan po3noBCIOOXYETLCSA rapaHTid, Lo aie
NPOTAroM ABOX POKIB Bif Aath npuabdaHHs. Yrnpo-
NOBX rapaHTiiHOro nepioay My 6€3KOLLITOBHO YCy-
HEeMO BCi edeKkTn npunaay BHacninok gedekTis
marepianis abo 36ipku LWASXOM PEMOHTY a0
3aMiHM BCbOro BMPOOY Ha Hall po3cya. 3anexHo
Bifl HASBHOCTI M1 MAeEMO NpPaBo HazaaTn BamM BUPIO
iHLOro Konbopy abo ekBiBaNIEHTHOI MOAeN.
lapaHTia gie y BCix kpaiHax, Kyay npunag,
nocTtaBnsieTbCst KoMnaHieto Braun / Oral-B a6o ii
odiuiiHum oncTpmb’ioTtopom. Lia rapaHTia He
PO3MOBCIOOXYETLCSA HA BUNAAKN NOLLUKOAXKEHHS
BHAC/IQ0OK HENpPaBWbHOI ekcnyaTauii abo
CTaHOAPTHOMO 3HOLLYBaHHS, 0COBNNBO Lie
CTOCYETbCHA HAaCaAoK; a TakoX Ha AedekTu, sKi He
CMPUYMHSAIOTb ICTOTHOIrO BMJIMBY Ha LLiHHICTb 260
bYHKLIOHaNbHI XapakTepucTnku npunaay. Y pasi
3[INCHEHHSA PEMOHTY HEABTOPM30BaAHNUMN

96



CEepPBICHMMM LEHTPaMu Ta 3 BUKOPUCTaHHSAM
HeopwuriHanbHUX 3an4acTnH Braun/Oral-B, gis
rapaHTii NPUNUHAETLCS.

FapaHTia Ha 3mMiHHi Hacapgkn

Mpwunapg 3HiMaeTbca 3 rapanTii Oral-B, akwo
MOLUKOAXKEHHS €NTeKTPUYHOT akyMyIATOPHOI 3yOHOT
LLiTKX CTaNnoCs BHACIAOK BUKOPUCTAHHS 3MIHHUX
HacagoK iHLWOro BUpobHMKa.

Oral-B He pekOMeHAy€E BUKOPUCTAHHSA 3MIHHUX
Hacanok iHWKWX BUPOOHUKIB.

e Oral-B He Moxe KOHTPOJIIoBaTH AKICTb TaknX
3MiHHUX HacagokK. My He MOXEMO rapaHTyBaTtu
AKICHe YMLeHHs 3y6iB y pasi BUKOPUCTaHHS Ha-
cajok iHWnx BUPOoOHMKiB, Npo wo Oral-B nosi-
LOMJISIE B MOMEHT NpuadaHHs eNekTPUYHOI aky-
MYNATOPHOI 3yOHOT LLiTKW.

Oral-B He MoXe rapaHTyBaTt HanexHy Cymic-
HiCTb py4ku Oral-B 3i 3MiHHUMUK Hacaakamu iH-
LINX BUPOOHUKIB.

Oral-B He Moxe NporHo3yBaTu 4OBFOCTPOKOBUM
BMJINB BUKOPUCTaAHHSA 3MiHHUX HAaCa[0K iHLWIMX
BUPOOHMKIB HA 3HOC PYYKU.

Bci 3miHHi Hacagku Oral-B matoTb BianosiaHni
JIOroTUN Ta BiAMNOBIAAKTb BACOKMM CTaHAapTam
akocTi Oral-B. Oral-B He npogae 3MiHHI Hacaaku
ab0 3anacHi YaCTMHM PyYKU Mif, iHWMN
TOProBumMu GpeHaamu.

Bupo6Huk: BpayH MvoX, dpankdypTep LLitpacce
145, 61476 KpoHbepr, HimeuyunHa.
KpaiHa BupobHuuTBa: YropLimHa.

Kop natm BupoGHULTBA:

LLLo6 BM3HAUYNTM PiK Ta TUXKAEHb BUFOTOBJIEHHS,
OVBITbCA KO BUPOOHMLTBA, BKa3aHU Ha
Haknenuj 3 HoMepoM NapTii BUPOOHULITBA/HUXHIM
YacTuHi npunaay. bazosuii 3apaaHUn NPUCTPIN
abo pyyka: 3HanaiTb ko4 BUPOOHULITBA (MiHIMYM
10 cumBONniB), LLIO MOYNHAETLCA 3 NiTepu. MNepia
umdpa Kooy Bkasye Ha pik BUpoOHMLTBA. HacTynHi
OBi undpu BKa3yOTb HA NOPAOKOBUM HOMEDP TUXHSA
pPOKy BUPOOHMLITBA.
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Hanpwuknap: «809» o3Havae, Wwo npunag 6yno
BUIrOTOBNEHO Ha 9 TvXHI 2018 poky.

O6nagHaHHs Bianosiaae BuMoram TeXHIYHOro
pernameHTy 06MeXeHHs BUKOPU CTaHHS OesKnX
Hebe3neyHnX PeYOBUH B €/1EKTPUYHOMY Ta
eneKTPOHHOMY 0bniagHaHHi.

¥

001

FapaHTiHWIA TEPMIH: 2 POKK. TEepMiH Cny>Xou:
2 pokn.

220-240V ac~/Bonbt
50-60 Hz/TepL,
0,9W/Bar

EnekTpuyHa 3ybHa witka Braun Tnny 3708 i3
LKEPENnoM XuBneHHs tuny 3757.

KomnnekTHiCTb: AUB. Ha ynakoBLi Ta/abo B
iHCTPYKLUIi 3 ekcnnyaTauji.

ToBap BUKOPUCTOBYBATU 32 MPU3HAYEHHSIM,
BiAMNOBIAHO IHCTPYKLIi 3 ekcnyarauii.

UA ImnopTtep/Appeca ans 3BepHeHb B YKpaiHi:
TOB «[MpokTep eHp lrembn YkpaiHa», YkpaiHa,
08304, Kuiscbka 0611., M. Bopucninb, Bys.
3aBok3anbHa, 2. Ten. (0-800) 505-000.
www.pg.com.ua.
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